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Vyhlasenie o zhode

C€

Jungheinrich AG, Friedrich-Ebert-Damm 129, D-22047 Hamburg
Vyrobca alebo zastupca so sidlom v EU

Typ Volitel'né Sériové cislo Rok vyroby
vybavenie
EJE 114
EJE 116
EJE 118
EJE 120

Dodatocné udaje

Z poverenia

Datum

(&K ES vyhlasenie o zhode

Podpisané osoby tymto potvrdzuju, Ze podrobne popisany pozemny dopravnik s
motorovym pohonom zodpoveda eurdépskym smerniciam 2006/42/EG (smernica o
strojovych zariadeniach) a 2014/30/EU (smernica o elektromagnetickej kompatibilite
— EMC) vratane ich zmien, ako aj prisluSnym pravnym nariadeniam na uplatnenie
smernic v ramci narodného prava. Podpisané osoby su vzdy jednotlivo
splnomocnené pre zostavenie technickych podkladov.
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Uvod
Pokyny k navodu na obsluhu

Pre bezpeénu prevadzku pozemného dopravnika su potrebné znalosti uvedené
v tomto ORIGINALNOM NAVODE NA OBSLUHU. Informacie su podané strucénou,
prehladnou formou. Kapitoly si usporiadané podla pismen a strany su cislované
priebezne.

V tomto navode na obsluhu su zdokumentované rézne varianty pozemnych
dopravnikov. Pri obsluhe a vykonavani udrzby je potrebné davat pozor na to, aby sa
pre dany typ pozemného dopravnika pouzil vhodny popis.

Stale pracujeme na vyvoji nasich zariadeni. Majte, prosim, porozumenie pre fakt, ze
si musime vyhradit zmeny formy, vybavy a techniky. Z obsahu tohto navodu na
obsluhu sa z tohto dévodu nemézu vyvodzovat Ziadne naroky na urcité vlastnosti
zariadenia.

Bezpecnostné pokyny a oznacenia

BezpeCnostné pokyny a dblezité vysvetlenia su oznacené nasledujucimi
piktogramami:

/\ NEBEZPECENSTVO!

Oznacuje mimoriadne nebezpecnu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, ddjde k
tazkym nezvratnym poraneniam alebo k smrti.

/\ VAROVANIE!

Oznacuje mimoriadne nebezpeénu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, moze
dojst’ k tazkym nezvratnym alebo smrtelnym poraneniam.

/N UPOZORNENIE!

Oznacduje nebezpedénu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, méze dojst k lahkym
alebo stredne tazkym poraneniam.

OZNAMENIE

Oznacuje nebezpecenstvo vecnych §kéd. Ak sa tento pokyn nedodrziava, moze
dojst k vecnym Skodam.

Uvadza sa pred upozorneniami a vysvetleniami.

@® Oznacuje sériovu vybavu.
O Oznacuje doplnkovu vybavu.

[&)]



Autorské pravo

Autorské pravo na tento navod na obsluhu zostava firme JUNGHEINRICH AG.
Jungheinrich Aktiengesellschaft

Friedrich-Ebert-Damm 129

22047 Hamburg - Nemecko

Telefon: +49 (0) 40/6948-0

www.jungheinrich.com
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Priloha

Navod na obsluhu trakéného akumulatora
JH

Tento navod na obsluhu je pripustny len pre typy akumulatorov znacky Jungheinrich.
Ak by sa pouzili iné znacky, tak treba dodrziavat’ navody na obsluhu vyrobcu.



S'9050



12.17 SK

Pouzitie zodpovedajuce urceniu

VSeobecné informacie

Pozemny dopravnik sa musi pouzivat, obsluhovat a udrziavat v sulade s udajmi
uvedenymi v tomto navode na obsluhu. Iné pouzitie nezodpoveda uréeniu a mbze
viest k zraneniam o0s0b, Skodam na pozemnom dopravniku alebo na vecnych
hodnotach.

Pouzitie v sulade s uréenim

/N UPOZORNENIE!

Maximalna hmotnost bremena, ktoré je mozné nalozit, a maximalna pripustna
vzdialenost bremena su zobrazené na zatazovom diagrame a nesmu sa prekrocit..
Bremeno musi dosadat’ na prostriedok na uchopenie bremena alebo sa musi uchopit
pomocou zavesného zariadenia, ktoré je schvalené vyrobcom.

Bremeno musi byt Uplne uchopené na chrbte vidlicového nosnika a v strede medzi
nakladacou vidlicou.

— Zdvihanie a spustanie bremien.

— Ukladanie a vykladanie bremien.

— Preprava nadvihnutych bremien.

— Je zakazané prepravovat a zdvihat osoby.

— Posuvanie alebo tahanie bremien je zakazané.
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Pripustné podmienky nasadenia

— Pouzitie na priemyselné a podnikatelské ucely.

— Pripustny teplotny rozsah 5°C az 40°C.

— Pouzitie len na spevnenych, nosnych a rovnych podlahach.

— Pripustné plosné a bodové zatazenia vozoviek sa nesmu prekrocit.

— Pouzitie len na dobre prehfadnych a prevadzkovatelom schvalenych vozovkach.
— Jazda v stdpaniach do maximalne 20 % (bez bremena).

— Jazda na stdpaniach naprie¢ alebo Sikmo je zakazana. Bremeno prepravuijte
smerom Kk svahu.

— Pouzitie na Ciastone verejnej komunikacii.

/N VAROVANIE!

Pouzitie v extrémnych podmienkach

Pouzitie pozemného dopravnika v extrémnych podmienkach méze viest' k chybnym

funkciam a drazom.

P Pre pouzitie v extrémnych podmienkach, predov§etkym v silne praSnom alebo
korozivhom prostredi, je pre pozemny dopravnik potrebna Specialna vybava a
schvalenie.

P Pouzitie v oblastiach s nebezpecenstvom vybuchu nie je pripustné.

PV pripade nepriaznivého pocasia (burka, blesky) sa pozemny dopravnik nesmie
prevadzkovat na volnom priestranstve alebo v ohrozenych oblastiach.

Pri vybaveni s litiovo-ionovymi batériami (O) sa menia pripustné podmienky

pouzitia, pozri navod na obsluhu ,Litiovo-ibnova batéria 24 V - 240 Ah/360Ah.*

12.17 SK
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31

Pouzitie vnutri v kombinacii s pouzitim vonku alebo v chladiacich
z6nach (@)

Pozemny dopravnik sa méze okrem pripustnych podmienok pouzitia v priemyselnom
a podnikatelskom prostredi pouzivat aj vonku a v chladiarni alebo na uUseku
Cerstvych potravin. Zaistené odstavenie je dovolené len vnutri alebo v oblasti
chladiarenskej zony.

— Pripustny teplotny rozsah 5°C az 40°C.

— Zaistené odstavenie je povolené len pri +5°C do 40°C.

— Maximalna vlhkost' vzduchu 95 % nekondenzujica.

— Zmena oblasti pouzitia je mozn4, ale vo vSeobecnosti by sa mala minimalizovat
kvéli oroseniu a moznému nebezpecenstvu korozie.

— Orosenie je pripustné len vtedy, ked sa pozemny dopravnik mdze nasledne uplne
osusit.

— Nabijanie akumulatora nie je dovolené pri teplote pod +5°C.

Pre vonkajSie pouzitie s dostupné zvlast prispdsobené varianty vybavenia.

3.2

Pouzitie vnutri v mraziarni s vybavenim pre chladiarne (O)

Pozemny dopravnik zostava okrem pripustnych podmienok nasadenia v
priemyselnom a podnikatelskom prostredi prevazne v chladiarni. Pozemny
dopravnik moze chladiaren opustit’ len nakratko na odovzdanie bremena.

— Pripustny teplotny rozsah -28°C az +25°C.

— Maximalna vlhkost vzduchu 95 % nekondenzujuca.

— Orosenie je pripustné len vtedy, ked sa pozemny dopravnik mdze nasledne uplne
osusit.

— V mraziarenskej zéne s teplotou nizSou ako 5°C sa musi pozemny dopravnik
prevadzkovat permanentne a mdze sa bezpecne odstavit maximalne na 15 minut.

— Nabijanie batérie nie je dovolené pri teplote pod +5°C.

OZNAMENIE

Poskodenie batérie

Pri nizkej Urovni nabitia méZe pri rasticom ochladzovani nastat poSkodenie batérie.

P Pri nizkej Urovni nabitia sa bezpodmieneéne vyhnite nasadeniu v rozsahu od -28°C
do -5°C.

P Pri nizkej urovni nabitia sa podla moZnosti vyhnite nasadeniu v rozsahu od -5°C do
+5°C.

P Nabite batériu, vid' strana 34.

11
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Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatefom v zmysle tohto navodu na obsluhu je kazda fyzicka alebo
pravnicka osoba, ktora pozemny dopravnik pouziva sama alebo z poverenia ktorej
sa pozemny dopravnik pouZziva. V osobitnych pripadoch ( napr. lizing, prenajom) je
prevadzkovatelom ta osoba, ktora ma podfa existujucich zmluvnych dohéd medzi
vlastnikom a obsluhou pozemného dopravnika prevziat uvedené prevadzkové
povinnosti.

Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby sa pozemny dopravnik pouzival
zodpovedajuco uréeniu a aby sa zabranilo akymkolvek nebezpecenstvam pre Zivot
a zdravie obsluhy a tretich os6b. Okrem toho je potrebné dbat na dodrziavanie
bezpecnostnych predpisov, ostatnych bezpe&nostno-technickych predpisov, ako aj
smernic pre prevadzku, oSetrovanie a udrzbu. Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby
vSetci obsluhujuci pracovnici tento navod na obsluhu precitali a porozumeli mu.

Pri nereSpektovani tohto navodu na obsluhu sa zaruka rusi. Podobne plati, ked boli
zdkaznikom a/alebo tretimi osobami na predmete zaruky neodborne vykonané prace
bez suhlasu vyrobcu.

Montaz zavesnych zariadeni a/alebo dielov prisluSenstva

Montaz alebo nasadzovanie pridavnych zariadeni, ktorymi sa zasahuje do funkcii
pozemného dopravnika, alebo ktoré tieto funkcie dopifaju, je dovolena iba na
zaklade predchadzajuceho pisomného suhlasu vyrobcu. V pripade potreby si treba
zaobstarat suhlas miestnych uradov.

Schvalenie Uradu v8ak nenahradza suhlas vyrobcu.

12.17 SK
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Popis vozidla

Popis pouzitia

EJE 114 /116 / 118 / 120 je ur€eny na pouzitie na rovnych podlahach na prepravu
nakladu. M6zu sa nakladat' palety s otvorenym dnom alebo s prie€nymi doskami
mimo oblasti zataZzenych kolies alebo podvalnikov. Nosnost zistite zo Stitku s
nosnostou Qmax.

13



2 Konstrukéné skupiny a popis funkcie

21 Prehl'ad konstrukénych skupin

Pol. Oznacgenie Pol. Oznacenie
2 | @ |Bezpecnostné tlacidlo proti 8 | @ |Indikator vybitia
narazu
1 | @ |Riadiaci spina¢ o Indika¢na jednotka (2-palcovy
displej)

9 | @ |Spinaci zamok

3 | @ |Tlacidlo pomala rychlost O |Klavesnica
O |Snimac¢ transpondéra

5 @ |Qje O [ISM-Online
4 @ Krytbatérie 10 | @ Predna kapota
6 | @ NUDZOVY VYPINAC 11 | @ |Kryt oja
7 | @ |Zuby vidlice 12 | @ Oporné kolesa

13 | @ |Hnacie koleso

@ = sériova vybava

O = doplnkova vybava

14
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2.2

Popis funkcie

Bezpecnostné zariadenia

— Uzavreta hladka kontira pozemného dopravnika so zaoblenymi hranami
umoziuje bezpeéné ovladanie pozemného dopravnika.

— Kolesa su prekryté stabilnou ochrannou mrezou.

— Pomocou nudzového vypinaca sa v nebezpecnej situacii vypnu vSetky elektrické
jazdné a zdvihacie pohyby.

Bezpecnostné tlacidlo proti narazu

Bezpecnostné tlacidlo proti narazeniu pri jazde v smere pohonu a dotyku s ludskym
telom prepne smer jazdy.

Pozemny dopravnik zabrzdi, péjde na 3 s smerom prec¢ od obsluhy a zastavi. Tym sa
zabrani narazeniu do obsluhy.

Bezpecnostna koncepcia niudzového zastavenia

— Nudzové zastavenie sa aktivuje riadenim jazdy.
— Po kazdom zapnuti pozemného dopravnika systém vykona vlastnu diagnostiku.

Miesto vodica

— V8etky funkcie jazdy a zdvihania je mozné ovladat bez uchopenia.

Hydraulické zariadenie

Pri stlaceni tlacidla zdvihania sa spusti Cerpadlovy agregat a dopravuje hydraulicky
olej z olejovej nadrze k zdvihaciemu valcu. Pri stlaceni tlacidla zdvihania sa
prostriedok na uchopenie bremena rovnomernou rychlostou zdvihne, pri stlaceni
tlacidla spustania sa prostriedok na uchopenie bremena spusti.

Pohon

— Trojfazovy motor pohana hnacie koleso cez prevodovku.

— Elektronické ovladanie pojazdu sa stara o plynult regulaciu otd€ok motora pojazdu
a tym o rovnomerny, plynuly rozbeh, silné zrychlenie a elektronicky regulované
zabrzdenie s rekuperaciou.

— V zavislosti od naloZenia a okolia je mozné vyberat medzi 3 programami jazdy: od
vysokovykonnej po energeticky Uspornu jazdu (volitelny mini displej).

Riadenie

— Riadenie sa uskutocnuje cez ergonomické oje.
— Pohon sa da otacat v +/- 90°.

Elektrické zariadenie

— 24V zariadenie.
— Elektronické riadenie jazdy je Standard.

Ovladacie a indikacné prvky
Prostrednictvom indikatora vybitia akumulatora sa zobrazuje existujica kapacita

akumuldtora. Volitelny indikator zobrazuje informécie dolezité pre vodita, ako su
program jazdy, prevadzkové hodiny, kapacita batérie i hlasenia udalosti.

15
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Pocitadlo prevadzkovych hodin

Vytvorte pripravenost pozemného dopravnika na prevadzku,vid strana 52 alebo

222

16

vid strana 77.
Ked je pozemny dopravnik pripraveny na prevadzku a je stlaeny jeden z
nasledujucich ovladacich prvkov, pocitaju sa prevadzkové hodiny:
— Qje v oblasti jazdy ,F”, vid strana 58.
— Tlacidlo ,pomala jazda”, vid strana 59.
— Tlacidlo ,zdvihanie”, vid strana 62.
— Tlacidlo ,spustanie”, vid strana 62.

Vysvetlenie programov jazdy

Vsetky pozemné dopravniky konstrukéného radu ERE sa z vyroby dodavaju s
prednastavenym programom jazdy. Udaje v typovom liste sa vztahuju na program
jazdy 2.

Program jazdy 1: znizeny konec¢na rychlost, znizené zrychlenie.
Program jazdy 2: Standardny program jazdy.

Program jazdy 3: zvySené zrychlenie, maximalne brzdenie.
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3

Technické udaje

Technické parametre sa uvadzaju podla normy VDI 2198.
Vyrobca si vyhradzuje pravo na technické zmeny a doplnenia.

3.1

Vykonové parametre

Oznacenie

EJE 114

EJE 116 | EJE 118

EJE 120

Q |Menovita nosnost

1400

1600 1800

2000 | kg

C |Odstup taZiska bremena
pri Standardnej dizke
vidlice *)

600

600 600

600 mm

Rychlost jazdy
s menovitym zatazenim/
bez menovitého zatazenia

5,0/5,0

6,0/6,0 | 6,0/6,0

6,0/6,0 |km/h

Rychlost zdvihu
s menovitym zatazenim/
bez menovitého zatazenia

0,04/0,04

0,04/0,04 | 0,04/0,04

0,04/0,04 | m/s

Rychlost spustania
s menovitym zatazenim/
bez menovitého zatazenia

0,05/0,04

0,05/0,04 | 0,05/0,04

0,05/0,04 | m/s

Max. stipavost’ (5 min)
s menovitym zatazenim/
bez menovitého zatazenia

8/20

10/20 9/20

8/20 %

*) Pri dlh§om vyhotoveni vidlic sa taZisko bremena nachadza v strede vidlice

17



Rozmery

3.2

gLy

11

(16)

Ast

MS ZL¢el
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Oznacenie

EJE114/116 /118 /

120

h3 |Zdvih 122 mm
h13 | Prostriedok na uchopenie bremena spusteny 85 mm
h14 | Vyska oja v jazdnej polohe min./max. 750/1237 mm
Y |Réazvor kolies (S/M/L) 1252 /1321/1393"2 'mm
11 |Celkova dizka (S/M/L) 1636 /1705 /17772 |mm
I2 | Dizka vratane zadnej &asti vidlice (S/M /L) 486 / 555/ 627 mm

|| Standardna dizka vidlice 1150 'mm
b1 | Sirka vidlice 720 mm
b5 |Vonkajsia vzdialenost vidlic 513 (EJE 114) /535 |mm
b10 | Rozchod kolies, vpredu 500 (EJE 114) /510 |mm
b11 | Rozchod kolies, vzadu 363 mm
e |Sirka zubov vidlice 150 (EJE 114) /172 'mm
s | Hrubka zubov vidlice 55 mm
m2 | Svetla vySka v strede razvoru kolies 35 'mm
X | Vzdialenost bremena 908" mm
Wa* Polomer ota¢ania 1441/1511/1582"2 'mm
Ast* E(')rz";zpr::‘z%"/“a f:ﬁky pri palete 800x1200 2251 /2320 /239224 ' mm
Ast* Sirka pracovnej uli¢ky pri palete 1000x1200 2248 /2317 / 238923 ' mm

prieCne (S/M /L)

1 East bremena zdvihnuta/spustena +56 mm

2 \ybratie batérie zboku (SBE) S SBE = M; M SBE = L; L SBE = L +53 mm

3 Gast bremena spustena +50 mm

4 Cast bremena spustena +68 mm
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Hmotnosti

Oznacenie EJE 114 | EJE 116 EJE 118 _ EJE 120 _
Vlastna dizka S/M /L 405 420/498/ | 420/498/ | 420/498/ K
576 576 576 g
Zatazenie napravy s
bremenom 655/1150 | 695/1325 | 760/1460 | 785/1635 | kg
vpredu/vzadu (S)
Zatazenie napravy bez
bremena 322/83 331/89 331/89 331/89 | kg
vpredu/vzadu (S)
Pneumatiky
Oznacenie EJE 114 | EJE 116 EJE 118 EJE 120
Rozmery pneumatik, 2230 x 70 mm
vpredu
sz"az ey dpn”(fd“u”’c‘ﬁg/'“ 2 80x90/ 85x110/ @ 85x110/ @ 85x110/
tan der:njové / 2 80x70/ | ©85x85/ | 285x85/ | @85x85/ 'mm
S ; 2 80x35 | o 85x44 o 85x44 o 85x44
trojnasobné
Pridavné kolesa 2100x40 | @ 100x40 & 100x40 | @ 100x40 K mm
(rozmery)
Kolesa, pi)éet v’pvredL’J/ 1x+2 /2
vzadu (x = pohanané)
Udaje motora

Oznacenie EJE 114 EJE 116/118/120

Hnaci motor 0,9 kW 1,1 kW

Zdvihovy motor 1,2 kW 1,2 kW
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3.6

Normy EN
Trvala hladina akustického tlaku
— EJE114/116/118/120: 61 dB(A)
podla EN 12053 v zhode s ISO 4871.

Trvala hladina akustického tlaku je hodnota spriemerovana podla vykonovych

noriem a zohfadnuje hladinu akustického tlaku pri jazde, zdvihani a pri chode
naprazdno. Hladina akustického tlaku sa meria pri uchu vodica.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Vyrobca potvrdzuje dodrziavanie hraniénych hodnét pre elektromagnetické rusive
vysielania a odolnost’ voci ruSeniu, ako aj kontrolu vybitia statickou elektrinou podfa
EN 12895, ako aj tam uvedenych normativnych odkazov.

Zmeny na elektrickych alebo elektronickych suciastkach a ich usporiadani sa smu

uskutoénit' len s pisomnym suhlasom vyrobcu.

/N VAROVANIE!

Porucha medicinskych pristrojov v désledku neionizujuceho ziarenia
Elektrické diely pozemného dopravnika, ktoré vydavaju neionizujuce Ziarenie (napr.
bezdrotovy prenos dat), moézu ruSit funkciu medicinskych  pristrojov
(kardiostimulatory, pristroje pre nepoc€ujucich atd.) obsluhujuceho pracovnika a
mozu spodsobit’ chybné funkcie. Je potrebné konzultovat s lekarom alebo vyrobcom
medicinskeho pristroja, &i sa pristroj méze pouzivat v blizkosti pozemného
dopravnika.
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3.7 Podmienky pouzitia
Vonkajsia teplota
— pri prevadzke 5°C do 40°C

Pri neustalom nasadeni pri extrémnych zmenach teploty a kondenzovani vihkosti
vzduchu je pre pozemné dopravniky potrebna Specialna vybava a schvalenie.

3.8 Elektrické poziadavky

Vyrobca potvrdzuje dodrziavanie poziadaviek na dimenzovanie a vyrobu elektrického
vybavenia pri pouzivani pozemného dopravnika v sulade s uréenim podfa EN 1175
,Bezpecnost pozemnych dopravnikov — Elektrické poziadavky“.

3.9 Parametre podla smernice RED (Radio Equipment Directive) pre
radiové zariadenia

Tabulka obsahuje pripadne zabudované komponenty podla eurépskej smernice
2014/53/EU. Z tabulky je mozné zistit prislusny rozsah frekvencie a emitovany
vysielaci vykon pre jednotlivy komponent.

Komponent Frekvenény rozsah Vysielaci vykon
WMT 110 13,56 MHz <100 mW
WMT 110 [2,4 GHz 10 mW

Radiovy modul (ISM Online) (433 MHz <10 mW
Pristupovy modul (ISM Online) 13,56 MHz <100 mW

22
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Miesta oznacovania a typové stitky

e e——
Qumax XXX kg
RS —— B I e
ce p—

KX}
54 15

20

Pol. |Oznacenie

14 | Typovy §titok, vozik

15 | Nosnost Qmax

16 |Chladiaren

17 | Zavesny bod pre nakladanie pomocou Zeriava
18 | Plaketa z vykonanej kontroly (O)

19 | Typové oznalenie

20 |Stitok so zakazom ,Zakaz spolujazdy*
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Typovy Sstitok

21 22 23 24 25 26 27
| |

o | 0o \ 28
XXXXXXX XXXXX ‘
XXXXXXX XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX ‘ XXXXXXXXXXXXXXX ./ ‘
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX ‘ XX ‘ 1 29
XXXXXXXXXXX XXXXXXXXX I
X000 3000000000000 1

30
XXXXXXXX
XXXXXXXX ‘\‘
c € 31

\

32
Pol. |Oznacenie Pol. |Oznacenie
21 |Typ 27 |Rok vyroby
29 | Sériové &islo 28 \n/qzncillalenost taziska bremena v
23 |Menovita nosnost v kg 29 |Hnaci vykon
24 |Napétie batérie vo V 30 |Hmotnost batérie min./max. v kg
25 \klgllastna hmotnost bez batérie v 31 Vyrobca
26 |Volitené vybavenie 32 |Logo vyrobcu

V pripade otazok tykajucich sa pozemného dopravnika, resp. pri objednavani

nahradnych dielov, uvadzajte sériové Cislo (22).
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Preprava a prvé uvedenie do prevadzky
Nakladanie pomocou zeriava

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku neodborného nakladania pomocou
Zeriava

Neodborné pouzivanie nevhodnych zdvihacich prostriedkov moze viest k zruteniu
pozemného dopravnika pri nakladani pomocou Zeriava.

Pri zdvihani nenechajte pozemny dopravnik narazat a zabrarnte nekontrolovanym

pohybom. Ak je to potrebné, podrzte pozemny dopravnik pomocou vodiacich lan.

P Pozemny dopravnik smu nakladat iba osoby, ktoré boli zaskolené pre manipulaciu
s viazacimi prostriedkami a zdvihacimi nastrojmi.

P Pri nakladani pomocou Zeriava noste bezpeénostnu obuv.

P Nezdrzujte sa pod visiacimi bremenami.

P Nevstupujte do nebezpecnej oblasti, resp. nezdrziavajte sa v nebezpecnej oblasti.

P PouZivajte iba zdvihacie zariadenie s dostato¢nou nosnostou (hmotnost
pozemného dopravnika - pozri typovy §titok).

>Zé\'ves Zeriava zaveste iba na urCené zavesné body a zabezpelte ho proti
sklznutiu.

P Viazacie prostriedky pouzivajte iba v predpisanom smere zatazZenia.

P Viazacie prostriedky zavesu Zeriava upevnite tak, aby sa pri zdvihani nedotykali
Ziadnych dielov namontovanych na vozidlo.

/N UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poranenia spésobené kyvajicim sa pozemnym dopravnikom
Rézne batériové vyhotovenia a hmotnosti mézu spésobit, Zze pozemny dopravnik sa
po zdvihnuti bude v zavesenej polohe kyvat.

» Pozemny dopravnik opatrne nadvihnite a nechajte dokyvat.

P Nebezpecénu oblast okolo pozemného dopravnika udrziavajte volnu.

Pre nakladanie pozemného dopravnika pomocou zavesu Zeriava sU na rame

uréené zavesné body (17).
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NalozZenie pozemného dopravnika pomocou Zeriava

Predpoklady
— Pozemny dopravnik bezpecne odstavte, vid strana 53.

Potrebné naradie a material
— Zdvihacie zariadenie
— Zaves zeriava

Postup
« Otvorte kryt batérie, prip. batériu demontujte.
» Zaves Zeriava zaveste na zavesné body (17).

Pozemny dopravnik sa méze teraz nalozit' pomocou Zeriava.
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Preprava

Nekontrolovatel'né pohyby pocas prepravy

Neodborné zaistenie pozemného dopravnika pocas prepravy méze viest k zavaznym

nehodam.

P Nakladanie smie vykonavat vyluéne odborny personal, ktory bol na to zaskoleny.
Odborny personal musi byt pouceny o zaisteni nakladu na cestnych vozidlach a v
manipulacii s pomocnymi prostriedkami na zaistenie nakladu. Spravne posudenie
a uskuto€nenie opatreni pre zaistenie nakladu sa musi stanovit v kazdom
jednotlivom pripade.

P Pri preprave na nakladnom automobile alebo na privese sa pozemny dopravnik
musi odborne upevnit.

P Nakladny automobil alebo prives musi mat upevriovacie krizky.

P Pozemny dopravnik zabezpecte klinmi proti neumyselnym pohybom.

P Pouzite iba viazacie pasy s dostato¢nou menovitou pevnostou.

»Na zaistenie nakladacich pomécok (palety, kliny, ...) pouZite protiSmykové
materialy, napr. protiSmykovu rohoz.

Zaistenie pozemného dopravnika pre prepravu

Predpoklady
— Prekladka pozemného dopravnika.
— Pozemny dopravnik bezpecne odstaveny, vid strana 53.

Potrebné naradie a material
— Viazacie pasy

Postup
» Zaveste viazacie pasy (33) na pozemnom dopravniku a prepravnom vozidle a
dostatoc¢ne ich napnite.

Pozemny dopravnik sa teraz méze prepravovat.
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Prvé uvedenie do prevadzky

Nebezpecenstvo v dosledku pouzivania nevhodnych zdrojov energie

Usmerneny striedavy prdd poskodzuje konsStrukéné skupiny (riadenia, senzory,

motory atd’.) elektronického zariadenia.

Nevhodné kablové spoje (prili§ dihé, prilis maly prierez) k akumulatoru (vleéné kable)

sa mdzu prehriat, a tak spdsobit’ poZiar pozemného dopravnika a akumulatora.

» Pozemny dopravnik prevadzkujte iba na prud z akumulatora.

P Kablové spoje k akumulatoru (vle¢né kable) musia byt kratSie ako 6 m a musia mat
minimalny prierez 50 mm?2.

Postup

« Skontrolujte uplnost vybavenia.

» Pripadne namontujte akumulator, vid' strana 42, neposkodte kabel akumulatora.

» Nabite akumulator, vid strana 34.

Nastavenia pozemného dopravnika sa musia zhodovat' s typom akumulatora (ked
akumulator montuje zakaznik).

Skontrolujte stav hydraulického oleja, pripadne hydraulicky olej dopliite (vid
strana 51).

» Uvedte pozemny dopravnik do prevadzky (vid strana 52).

Pozemny dopravnik je pripraveny na prevadzku.
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Akumulator — udrzba, nabijanie, vymena

Bezpecénostné predpisy pre zaobchadzanie s kyselinovymi
akumulatormi

Personal udrzby

Nabijanie, udrzbu a vymenu akumulatorov smie vykonavat iba personal zaskoleny
na tieto prace. Pri tychto pracach je potrebné dodrziavat tento navod na obsluhu
a predpisy vyrobcu akumulatora a nabijacej akumulatorovej stanice.

Protipoziarne opatrenia

Pri manipulacii s akumulatormi sa nesmie fajcit a nesmie sa pouzivat otvoreny ohen.
Vo vzdialenosti najmenej 2 m od pozemného dopravnika odstaveného na nabijanie
sa nesmu nachadzat horlavé latky ani prevadzkové prostriedky spésobujice vznik
iskier. Miestnost musi byt vetrana. Je nutné pripravit protipoziarne prostriedky.

/N UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poleptania kvéli pouzitiu nevhodnych protipoziarnych
prostriedkov.

V pripade hasenia poziaru vodou méze dojst k reakcii s kyselinou akumulatora. To
méze viest k poleptaniu kyselinou.

P Pouzivajte praskové hasiace pristroje.

P Horiace akumulatory nikdy nehaste vodou.

Udrzba batérie

Kryty €lankov batérie sa musia udrziavat v suchom a Cistom stave. Svorky a kablové
koncovky musia byt Cisté, jemne potreté tukom na pdély a pevne priskrutkované.

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poziaru v désledku skratu

Poskodené kable mézu zapricinit skrat, a tak spdsobit poziar pozemného dopravnika
a batérie.

P Pred uzatvorenim krytu batérie zabezpecéte, aby sa neposkodili kable batérie.

Likvidacia akumulatora
Likvidacia akumulatorov je pripustna iba pri reSpektovani a dodrziavani narodnych

predpisov na ochranu Zzivotného prostredia alebo zakonov o likvidacii odpadu.
Bezpodmienecne sa musia dodrziavat pokyny vyrobcu tykajuce sa likvidacie.
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/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo sposobené pouzitim nevhodnych akumulatorov, ktoré

spolo¢nost’ Jungheinrich neschvalila pre pozemny dopravnik.

Konstrukcia, hmotnost a rozmery akumulatora maju podstatny vplyv na prevadzkovu

bezpecnost pozemného dopravnika, predovSetkym aj na jeho stabilitu a nosnost.

Pouzitie nevhodnych akumulatorov, ktoré spolo€nost Jungheinrich neschvalila pre

pozemny dopravnik, mdze viest pri rekuperacii energie k zhorSeniu brzdnych

vlastnosti pozemného dopravnika a okrem toho mdze zapricinit zavazné Skody na

elektrickom riadeni. Pouzitie akumulatorov, ktoré spolo¢nost Jungheinrich

neschvdlila pre tento pozemny dopravnik, mdze preto znamenat zavazné rizika pre

bezpecnost a zdravie osob!

»Smu sa pouzivat len akumulatory, ktoré spolo¢nost Jungheinrich schvalila pre
pozemny dopravnik.

P Vymena akumulatorového vybavenia je dovolena iba so suhlasom spolo¢nosti
Jungheinrich.

P Pri vymene, resp. montazi akumulatora je potrebné dbat na jeho pevné ulozenie
v priestore akumulatora pozemného dopravnika.

P Pouzitie akumulatorov, ktoré vyrobca neschvalil, je prisne zakazané.

Pred vSetkymi pracami na akumulatoroch sa musi pozemny dopravnik bezpecne
odstavit' (vid' strana 53).
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Typy akumulatorov

V zavislosti od prevedenia sa do pozemného dopravnika osadzuju rézne typy
akumulatorov. Nasledujuca tabulka s udanim kapacity zobrazuje, aké kombinacie su
Standardne urcené:

Hmotnosti akumulatorov méZete zistit z typového Stitka akumulatora. Akumulatory
s neizolovanymi p6lmi musia byt pokryté neklzavou izolaénou rohozou.

EJE 114-120 zFab na batériu S (vybratie batérie hore)

Kapacita
Typ batérie Hmotnost' (kg) |Rozmery batérie (mm)
24V 24V2PzB130 133 650 x 145 x 560
24V2PzVB134 144 662 x 148 x 592
24V2PzB150 144 662 x 148 x 592
Li-lon25,6V0110 139 660 x 145 x 590
EJE 114-120 zl'ab na batériu M (vybratie batérie hore)
Kapacita
Typ batérie Hmotnost' (kg) |Rozmery batérie (mm)
24V 24V2PzS180 171 624X212X537
24V2PzS180 171 624X212X537
24V2Pz\V/160 171 624X212X537
24V2PzS250 204 624X212X628
24V2Pz\/200 204 624X212X628
24V2PzS250 204 624X212X628
24\V2PzS250 204 624X212X628
24V2PZN174 171 624X212X537
24V2PZV220 204 624X212X628
24V2PzM180 171 624X212X537
24V2PzM250 204 624X212X628
24VXFC158 204 624X212X628
Li-lon25,6V0110 210 624X207X627
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EJE 114-120 zl'ab na batériu M (vybratie batérie zboku)

Kapacita
Typ batérie Hmotnost’ (kg) |Rozmery batérie (mm)

24V 24\V2PzS180 171 624X212X537
24V2PzS180 171 624X212X537
24V2Pz\V/160 171 624X212X537
24V2PzS250 204 624X212X628
24V2PzV200 204 624X212X628
24V2PzS250 204 624X212X628
24\VV2PzS250 204 624X212X628
24V2P2ZN174 171 624X212X537
24V2PZV220 204 624X212X628
24V2PzM180 171 624X212X537
24V2PzM250 204 624X212X628
24VXFC158 204 624X212X628

EJE 114-120 zl'ab na batériu L (vybratie batérie hore/zboku)

Kapacita
Typ batérie Hmotnost’ (kg) |Rozmery batérie (mm)
24V 24V3PzV300 273 624X284X628
24V3PzS375 273 624X284X628
24V3PzS375 273 624X284X628
24V3PzS375 273 624X284X628
24V3PZV330 273 624X284X628
24V3PzM375 273 624X284X628
24V3PzS375 273 624X284X628
24VXFC316 273 624X284X628
Li-lon25,6V0240Ah 273 624X284X628
Li-lon25,6V0360Ah 273 624X284X628

Volitelne je mozné vybavenie s litiovo-ibnovou batériou, pozri navod na obsluhu
,Litiovo-ibnova batéria 24 V — 110 Ah/240 Ah/360 Ah.*
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Odkrytie akumulatora

/\ UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

P Pri zatvarani priklopu/krytu sa medzi priklopom/krytom a pozemnym dopravnikom
nesmie ni¢ nachadzat.

Nebezpecenstvo nehody v désledku nezaisteného pozemného dopravnika

Odstavenie pozemného dopravnika na stdpaniach alebo s nadvihnutym

prostriedkom na uchopenie bremena je nebezpecné a zasadne nie je dovolené.

»Pozemny dopravnik odstavte len na rovnej ploche. V mimoriadnych pripadoch
zaistite pozemny dopravnik napr. klinmi.

P Nakladaciu vidlicu vzdy Gplne spustite.

> Miesto odstavenia zvolte tak, aby sa na spustenych zuboch vidlice neporanili
osoby.

P Pri nefunkénej brzde sa musi pozemny dopravnik zaistit pred nezelanym pohybom
tym, Ze sa kolesa podlozia klinmi.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik odstavte vodorovne.
— Pozemny dopravnik bezpecne odstavte, vid strana 53.

Postup
« Otvorte kryt batérie (4).

Batéria je odkryta.
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nabite akumulator

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo vybuchu kvéli vznikajucim plynom pri nabijani

Akumulator odovzdava pri nabijani zmes z kyseliny a vodika (vybusny plyn).

Plynovanie akumulatora je chemicky proces. Tato zmes plynu je vysoko vybusna a

nesmie sa zapalit.

P Pripdjanie a odpdjanie nabijacieho kabla nabijacej stanice akumulatora so
zastrékou akumulatora sa smie uskuto€rovat iba pri vypnutej nabijacej stanici a
pozemnom dopravniku.

P Nabijacka musi byt zosuladena s akumulatorom, pokial ide o napétie a kapacitu
nabitia.

P Pred nabijanim skontrolujte vSetky kablové spoje a konektory vzhladom na
viditelné poSkodenia.

P Priestor, v ktorom sa nabija pozemny dopravnik, dostato¢ne vetrajte.

P Kryt akumulatora musi byt otvoreny a povrchy ¢lankov akumulatora musia byt
pocas nabijania odkryté, aby bolo zaru¢ené dostato¢né vetranie.

» Pri manipulécii s akumulatormi sa nesmie fajcit a nesmie sa pouzivat otvoreny
ohen.

P Vo vzdialenosti najmenej 2 m od pozemného dopravnika odstaveného na nabijanie
sa nesmU nachadzat ziadne horfavé latky ani prevadzkové prostriedky
spOsobujuce vznik iskier.

P Je nutné pripravit protipoziarne prostriedky.

P Na akumulator nekladte Ziadne kovové predmety.

P Bezpecénostné pokyny vyrobcu akumulatora a nabijacej stanice sa musia
bezpodmienecne dodrziavat.
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Nabitie akumulatora stacionarnou nabijackou

Nabitie akumulatora

Predpoklady
— Odkryte akumulator, vid' strana 33.

Postup

 Zastréku akumulatora (34) odpojte od zastréky vozidla.

 Zastrcku akumulatora (34) spojte s nabijacim kablom (35) stacionarnej nabijacky.
« Spustite nabijanie podla navodu na obsluhu nabijacky.

Akumulator sa nabija.
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Nabitie akumulatora integrovanou nabijackou (O)

/N NEBEZPEGENSTVO!

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom a nebezpecenstvo poziaru
Poskodené a nevhodné kable mbzu viest k zasahu elektrickym pradom a v désledku
prehriatia k vzniku poZiaru.
» Pouzivajte len sietové kable s maximalnou dizkou kabla 30 m.
Treba reSpektovat regionalne podmienky.
P Kotu¢ kabla pri pouzivani kompletne odmotajte.
P PouZivajte len originalny sietovy kabel vyrobcu.
P> Trieda izolacie a odolnost proti kyselindm a zasadam musi zodpovedat sietovému
kablu vyrobcu.
P Konektor nabijacky musi byt pri pouzivani suchy a cisty.

OZNAMENIE

Vecné skody v dosledku neodborného pouzivania integrovanej nabijacky

Pri poruchach upozornite zakaznicky servis vyrobcu.

P Nabijacka sa smie pouzivat len na akumulatory dodavané spolo¢nostou
Jungheinrich alebo na iné akumulatory prispbsobené zakaznickym servisom
vyrobcu, ktoré su schvalené pre pozemny dopravnik.
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4.21

Nastavenie charakteristiky nabijania (ELH 2415/2425/2435)

Nastavenie charakteristiky nabijania (ELH 2415 / 2425 /| 2435) sa uskutoCriuje cez
parameter 1388 zo softvéru vozika a moze ju vykonat len zakaznicky servis vyrobcu.

[Em .‘

Priradenie parametra krivky nabijania (ELH 24151/24252%/2435)

Sekvencia blikania Zvolené krivky nabijania (charakteristiky)
0 Pozemny dopravnik bez batérie (stav pri dodani)

Mokra batéria: PzS so 100 — 300 Ah
Mokra batéria: PzM so 100 — 179 Ah

Mokra batéria: PzS s impulznou charakteristikou
200 — 400 Ah

Mokra batéria: PzM s impulznou charakteristikou
180 — 400 Ah

Mokra batéria: PzQ s impulznou charakteristikou
200 - 414 Ah

Bezudrzbova: PzV s 100 — 150 Ah
Bezudrzbova: PzV s 151 - 200 Ah

Bezudrzbova: PzV s 201 — 300 Ah
Bezudrzbova: PzV s 301 - 330 Ah

Chladiaren

XFC rozsahy teplot 5C-15C

XFC rozsahy teplét 16C-29C

XFC rozsahy tepl6t 30C-45C

1" Li-lon

1. Typ ELH 2415 nepodporuje krivky nabijania 3 — 6.
2. Typ ELH 2425 nepodporuje krivky nabijania 5 a 6.

OZNAMENIE

P Pri neplatnom nastaveni parametra 1388 sa nabijacka zablokuje a batéria sa
nenabije.

P Pri mokrych batériach PzS 200-300 Ah sa mdZe pouzit charakteristika 1, ako aj
charakteristika 2.

P Ak je pri ELH 2415/2425 nastavena charakteristika, ktord nabijacka nepodporuje,
svieti indikator nabijania konstantne na cerveno.

P VSetky ostatné charakteristiky (= 8) nabijacku zablokuju, resp. batéria sa nenabije.

1
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4.2.2

Nabitie batérie
Spustenie nabijania s integrovanou nabijackou
— Siet'ova pripojka ELH

Sietové napatie: 230V
Sietova frekvencia: 50 Hz

Sietovy kabel a sietova zastrcka (36) nabijacky su integrované v prednej kapote.

Nabitie batérie

Predpoklady
— Pozemny dopravnik bezpe¢ne odstavte, vid strana 53.
— Odkryte batériu, vid strana 33.

Postup
» ZastrCka batérie musi zostat' zastréena.
« Sietovu zastréku (36) zastrcte do sietovej zasuvky.

Batéria sa nabija.

Ak sa nachadza sietova zastrCka (36) v sieti, su preruSené vSetky elektrické

38

funkcie pozemného dopravnika (elektricka ochrana proti rozjazdu). Prevadzka
pozemného dopravnika nie je mozna.
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Ukoncenie nabijania akumuldtora, obnovenie pripravenosti na prevadzku

Pri preruSenom procese nabijania nie je k dispozicii cela kapacita batérie.

Predpoklady
— Olovnata batéria je Uplne nabita.

Postup

« Vytiahnite sietovl zastréku (36) zo sietovej zasuvky a ulozte ju kompletne so
sietovym kablom do odkladacej priehradky.

« Zatvorte kryt batérie (4).

Pozemny dopravnik je opét pripraveny na prevadzku.

Doby nabijania

Doba nabijania zavisi od kapacity akumulatora.

Po vypadku siete sa pokracuje v nabijani automaticky. Nabijanie sa mbze prerusit

vytiahnutim sietovej zastrcky a méze sa pokracovat v Ciasto€nom nabijani.
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LED indikator (38)

Zelena LED (nabity stav)
svieti Nabijanie ukoncené; akumulator

je nabity. (prestavka v nabijani,
udrziavacie nabijanie alebo
vyrovnavacie nabijanie).

blika pomaly | Nabijanie.

blika rychlo | Indikator na zaciatku nabijania
alebo po nastaveni novej P N
charakteristiky. Pocet blikajucich
impulzov zodpoveda nastavenej
charakteristike.

Cervena LED (porucha)
svieti Nadmerna teplota. Nabijanie je

prerusené.

blika pomaly |PrekroCena bezpecnostna doba
nabijania. Nabijanie je prerusené.
Pre novy zaciatok nabijania je
potrebné prerusenie siete.

blika rychlo | Nastavenie charakteristiky je
neplatné.

Udrziavacie nabijanie
Udrziavacie nabijanie zacina automaticky po ukonéeni nabijania.
Ciastoéné nabijania

Nabijacka je konstruovana tak, aby sa pri dobijani Ciastocne nabitych akumulatorov
automaticky prispésobila. Tym sa udrziava nizke opotrebovanie akumulatora.

LED indikator (38)

Zelena LED (nabity stav) 38
svieti Nabijanie ukon&ené; batéria je
nabita. (prestavka v nabijani,
udrziavacie nabijanie alebo
vyrovnavacie nabijanie). &5
blika pomaly |Nabijanie.
blika rychlo | Indikator na zaciatku nabijania
alebo po nastaveni novej
charakteristiky. Pocet blikajucich
impulzov zodpoveda nastavenej |\ b,
charakteristike.
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Cervena LED (porucha)

svieti Charakteristika nabijania alebo parametre batérie
neplatné
blikéa pomaly 1x blikanie so zretelnou prestavkou: Rozpoznanie

Udrziavacie nabijanie

prepatia pred zacCiatkom nabijania

2x blikanie so zretelnou prestavkou:

nabijania prekro¢ena

Max. doba

3x blikanie so zretelnou prestavkou:

nabijania prekrocena

Max. kapacita

4x blikanie so zretelnou prestavkou:

odchylka Imax

Regula¢na

5x blikanie so zretelnou prestavkou:

Vypnutie prepétia

6x blikanie so zretelnou prestavkou:

Vypnutie podpétia

7x blikanie so zretelnou prestavkou:

chyba batérie

Batéria je chybna,

8x blikanie so zretelnou prestavkou:

Chyba ventilatora

9x blikanie so zretelnou prestavkou:

nabijania oddelena od nabijacky.

Batéria pocas

10x blikanie so zretelnou prestavkou: Nadmerna teplota

pristroja

Udrziavacie nabijanie zaCina automaticky po ukon&eni nabijania.

Ciastoéné nabijania

Nabijacka je konStruovana tak, aby sa pri dobijani CiastoCne nabitych batérii
automaticky prispdsobila. Tym sa udrziava nizke opotrebovanie batérie.
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Demontaz a montaz akumulatora

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo Urazu pri demontazi a montazi akumulatora

Pri demontazi a montazi akumulatora sa mézu na zaklade hmotnosti a kyseliny

akumulatora vyskytnut pomliazdenia, resp. poleptania.

P Dodrziavajte odsek ,Bezpe€nostné ustanovenia pre manipuléaciu s kyselinovymi
akumulatormi“ v tejto kapitole.

P Pri demontazi a montazi akumulatora noste bezpeénostnu obuv.

P Pouzivajte len akumulatory s izolovanymi ¢lankami a izolovanymi spojkami pélov,
prip. ich prikryte gumovou rohozou.

» Pozemny dopravnik odstavte vodorovne.

»Vymenu akumulatora vykonajte iba pomocou zavesu Zeriava s dostato¢nou
nosnostou.

P Pouzivajte iba schvalené zariadenia na vymenu akumulatora (podstavec na
vymenu akumulatorov, stanica vymeny akumulatorov, atd.).

P Davajte pozor na pevné uloZenie akumulatora v priestore pre akumulator
pozemného dopravnika.

/\ UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo pomliazdenia

Pri zatvoreni krytu akumulatora existuje nebezpecenstvo pomliazdenia.

P Pri zatvoreni krytu akumulatora sa medzi krytom akumulatora a pozemnym
dopravnikom nesmie ni¢ nachadzat.
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5.1

Vymena akumulatora nahor

Demontaz akumulatora

Predpoklady

— Pozemny dopravnik bezpecne odstavte,
vid' strana 53.

— Odkryte akumulator, vid' strana 33.

Potrebné naradie a material
— Zaves Zeriava

Postup

» Konektor akumulatora odpojte od zastréky
vozidla.
Kéabel akumulatora ulozte na variu
akumulatora tak, aby sa pri vytahovani
akumulatora nemohol prerezat.

« Zaveste zaves Zeriava na oka (39).
Haky pripevnite tak, aby pri uvolnenom zavese Zeriava nespadli na ¢lanky
akumulatora. Zaves Zeriava sa musi tahat v zvislom smere, aby sa vana
akumulatora nestlacila.

* Akumulator so zavesom Zeriava pomaly vytiahnite smerom hore z vane
akumulatora.

Akumulator je demontovany.
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5.2  Vybratie akumulatora zboku

Demontaz akumulatora

Predpoklady
— Pozemny dopravnik bezpe¢ne odstaveny, vid strana 53
— Akumulator odkryty, vid strana 33

Postup

» Konektor akumulatora odpojte od konektora vozidla.

« Zablokovanie akumulatora (40) prestavte az po zarazku.
» Vyberte akumulator zboku.

Akumulator je demontovany.

Montaz sa uskuto€riuje v obratenom poradi; pritom treba dbat na spravnu
montaznu polohu a spravne pripojenie akumulatora. Kabel akumulatora ulozte na
vanu akumulatora tak, aby sa pri nasadeni akumulatora nemohol prerezat.

— Pred opatovnou montazou skontrolujte vSetky kablové spoje a konektory vzhladom
na viditelné poSkodenia.
1/

/
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Obsluha

Bezpeénostné ustanovenia pre prevadzku pozemného
dopravnika

Povolenie na jazdu

Pozemny dopravnik smu pouzivat len osoby, ktoré su vyskolené vo vedeni a ktoré
prevadzkovatelovi alebo poverenej osobe preukazali svoje schopnosti v jazde a
manipulacii s bremenami a ktoré prevadzkovatel vyslovene poveril riadenim. Prip. je
potrebné dodrziavat narodné predpisy.

Prava, povinnosti a pravidla spravania pre operatora

Operator musi byt informovany o svojich pravach a povinnostiach, pouceny o
obsluhe pozemného dopravnika a oboznameny s obsahom tohto navodu na obsluhu.
Pri pozemnych dopravnikoch, ktoré sa pouzivaju v prevadzke s peSou obsluhou, sa
musi pri obsluhe nosit bezpe¢nostna obuv.

Zakaz pouzivania nepovolanymi osobami

Poc¢as pouzivania je za pozemny dopravnik zodpovedna obsluha. Nepovolanym
osobam nesmie obsluha dovolit, aby jazdili na pozemnom dopravniku, alebo aby ho
ovladali. Na dopravniku sa nesmu vozit' ani zdvihat osoby.

Poskodenia a nedostatky

Poskodenia a iné nedostatky na pozemnom dopravniku alebo pridavnom zariadeni
musia byt okamzite nahlasené nadriadenému. Pozemné dopravniky, ktorych
prevadzka nie je spolahliva (napr.s ojazdenymi pneumatikami alebo chybnymi
brzdami), sa nesmu pouzivat, kym nebudu riadne opravené.

Opravy

Bez suhlasu a bez $pecialneho Skolenia nesmie obsluha vykonat Ziadne opravy ani
zmeny na pozemnom dopravniku. V ziadnom pripade nesmie obsluha deaktivovat
ani prestavit bezpecnostné zariadenia alebo spinace.

Nebezpecna oblast’

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody/poranenia v nebezpecnej oblasti pozemného

dopravnika

Nebezpecna oblast je taka oblast, v ktorej si osoby ohrozované jazdou alebo

zdvihacimi pohybmi pozemného dopravnika, jeho prostriedkami na uchopenie

bremena alebo bremenom. Patri sem aj oblast, ktora méze byt zasiahnuta padajicim

bremenom alebo klesajucim/padajucim pracovnym zariadenim.

P Nepovolané osoby vykazte z nebezpecénej oblasti.

PV pripade nebezpecenstva pre osoby vydajte vEas vystrazny signal.

P Ak nepovolané osoby napriek vyzve neopustia nebezpec¢nu oblast, pozemny
dopravnik okamzite zastavte.
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Bezpecnostné zariadenia, vystrazné stitky a vystrazné pokyny

Bezpec¢nostné zariadenia, vystrazné S§titky (vid strana 23) a vystrazné pokyny
popisané v tomto navode na obsluhu sa musia bezpodmienecne reSpektovat.

12.17 SK



12.17 SK

2

Popis indikacnych a ovladacich prvkov
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Pol. |Ovladaci/indikaény prvok

Funkcia

1 |Riadiaci spina¢

Reguluje smer jazdy a rychlost
jazdy.

2 |Bezpecnostné tlacidlo proti
narazu

Bezpecénostna funkcia

Pri stlaceni bezpecnostného tlacidla
proti narazeniu sa pozemny
dopravnik bude pohybovat asi 3 s v
smere vidlic. Potom zapadne
parkovacia brzda. Pozemny
dopravnik zostane vypnuty dovtedy,
kym sa riadiaci spina¢ neprepne do
neutralnej polohy.

3 |Tlacgidlo — pomala jazda

Ak sa oje nachadza v brzdnom
rozsahu, mdze sa stlatenim tohto
tlaCidla premostit funkcia brzdenia a
pozemny dopravnik sa moze
pohybovat v pomalej jazde.

5 |Qje

Riadenie a brzdenie pozemného
dopravnika

6 |Nudzovy vypinac

VSetky potencialne nebezpecné
elektrické funkcie sa vypnu a
pozemny dopravnik sa zabrzdi.

8 |Indikator nabitia/vybitia

Zobrazuje stav nabitia, resp. vybitia
batérie.

Indikacna jednotka
(2-palcovy displej)

Indikacia pre

— stav nabitia batérie

— kapacitu batérie

— prevadzkové hodiny
— zvy$na doba chodu
— program jazdy

— vystrazné indikatory
— hlasenia udalosti

Tlacidla softkey pod
indikacnou jednotkou

Vyber
— program jazdy
— volitelného vybavenia

Nahradza spinaci zamok

— Uvolnenie pozemného
dopravnika zadanim hlavného a
pristupového kédu

9 |Spinaci zamok

— Uvolnenie pozemného
dopravnika zapnutim riadiaceho
napéatia

— Vytiahnutim klG¢a sa pozemny
dopravnik zaisti proti zapnutiu
nepovolanymi osobami

48
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Pol. | Ovladaci/indikaény prvok Funkcia
41 |Tlacidlo — spustenie [ J Spustenie prostriedku na uchopenie
prostriedku na uchopenie bremena.
bremena
42 |Tlacidlo pre zdvihnutie [ Zdvihnutie prostriedku na
prostriedku na uchopenie uchopenie bremena.
bremena
43 |Tlacidlo — vystrazny signal ([ Spustenie akustického signalu.
44 |Integrovana nabijacka (vrat. O Nabitie batérie zasunutim sietovej
bezpecnostného obvodu) zastrcky do sietovej zasuvky.
46 |ISM Online O Nahradza spinaci zamok
— Uvolnenie pozemného
dopravnika kartou/
transpondérom
— Indikacia pripravenosti na
prevadzku
— Evidencia prevadzkovych Gdajov
— Vymena udajov pomocou karty/
transpondéra
Snimac transpondéra O Nahradza spinaci zamok
— Vyluéne ako doplnok k indikacne;j
jednotke
— Uvolnenie pozemného
dopravnika kartou/
transpondérom
Klavesnica O Nahradza spinaci zamok

— Vyluéne ako doplnok k indikacne;j
jednotke

— Uvolnenie pozemného
dopravnika zadanim hlavného a
pristupového kédu
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Po uvedeni pozemného dopravnika do prevadzky (r )
sa zobrazi stav nabitia akumulatora. Farby 47
svietiacej LED (47) zobrazuju nasledujuce stavy:
Farba LED Stav nabitia ]
zelena 40 - 100 %
oranzova 30-40 %
zelend/oranzova o
blika 1 Hz 20-30%
Gervena 0-20% |\ J)

Ak svieti LED na €erveno, nie je mozné zdvihanie bremien. Funkcia zdvihania sa
znova uvolni az vtedy, ked je pripojeny akumulator nabity minimalne na 70 %.

Ak LED blika na ¢erveno a pozemny dopravnik nie je pripraveny na pouZzitie, treba
informovat zakaznicky servis vyrobcu. Cervené blikanie je kod riadenia vozidla.
Sled blikani indikuje druh poruchy.
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3.1

Uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky

Skusky a ¢innosti pred kazdodennym uvedenim vozidla do
prevadzky

/N  VAROVANIE!

Poskodenia alebo iné nedostatky na pozemnom dopravniku mézu viest' k

nehodam.

Ak sa pri nasledujicich skiskach zistia poskodenia alebo iné nedostatky na

pozemnom dopravniku, nesmie sa pozemny dopravnik viac pouzivat az do riadnej

opravy.

P> Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

P Chybny pozemny dopravnik oznacte a odstavte.

P Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

Vykonanie kontroly pred kazdodennym uvedenim do prevadzky

Postup

» Skontrolujte vonkajSie poSkodenia a netesnosti na celom pozemnom dopravniku.
Poskodené hadice sa musia bezpodmiene¢ne vymenit.

Skontrolujte poskodenie a pevné uloZenie upevnenia akumulatora a kablovych
pripojok.

Skontrolujte pevné osadenie zastrcky akumulatora.

Skontrolujte viditelné poSkodenia na prostriedku na uchopenie bremena, ako su
trhliny, ohnuté alebo silno zbrdsené prostriedky na uchopenie bremena.
Skontrolujte poSkodenia hnacieho kolesa a zatazenych kolies.

Skontrolujte, ¢i su vSetky oznacenia a Stitky Uplné a Citatelné, vid' strana 23.
Skontrolujte pevné uloZenie a poSkodenia krytov a krytov pohonu.

Skontrolujte pevné uloZenie a poskodenia ochrannej mriezky bremena alebo
volitelného drzadla.

Skontrolujte vratenie oja.
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Vytvorenie prevadzkovej pohotovosti
Zapnutie pozemného dopravnika

Predpoklady

— Kontroly a ¢innosti vykonavané pred kazdodennym uvedenim do prevadzky, vid

strana 51.

Postup
« Potiahnutim zapnite nadzovy vypinac (6).
« Zapnite pozemny dopravnik, postupujte nasledovne
» Zastrcte klu€ do spinacieho zamku (9) a otocte ho az na doraz doprava.
 Zadajte kdd do kodového zamku (O).
* Podrzte kartu alebo transpondér pred pristupovym modulom ISM a v zavislosti
od nastavenia stlacte zelené tlacidlo na pristupovom module ISM (O).

« Skontrolujte funk&nost tlacidla vystrazného signalu (43).
« Skontrolujte funk&nost zdvihania.

« Skontrolujte funk&nost riadenia.

« Skontrolujte funkciu brzdenia oja (5).

Pozemny dopravnik je pripraveny na prevadzku.

@ Indikator stavu nabitia (8) zobrazuje existujlci stav nabitia batérie.

O Indika¢na jednotka zobrazuje existujuci stav nabitia akumulatora a prevadzkové
hodiny.
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3.3

Bezpecné odstavenie pozemného dopravnika

Nebezpecenstvo nehody v dosledku nezaisteného pozemného dopravnika

Odstavenie pozemného dopravnika na stipaniach, bez zapadnutej brzdy alebo s

nadvihnutym bremenom resp. nadvihnutym prostriedkom na uchopenie bremena je

nebezpecéné a zasadne nie je dovolené.

P Pozemny dopravnik odstavte na rovnej ploche V mimoriadnych pripadoch zaistite
pozemny dopravnik napr. klinmi.

P Zdvihaciu plosinu a vidlicu vzdy Uplne spustite.

P Miesto odstavenia zvolte tak, aby sa na spustenych zuboch vidlice nemonhli poranit
Ziadne osoby.

Bezpecné odstavenie pozemného dopravnika

Postup
* Pozemny dopravnik odstavte na rovnej ploche.
* Prostriedok na uchopenie bremena (48) Uplne spustite:
+ Stlacte tlacidlo ,Spustenie” (49).
» Otocte hnacie koleso pomocou oja (5) do polohy ,Jazda priamo*.
* Vypnite pozemny dopravnik, postupuijte nasledovne:
» KIu¢ v spinacom zamku (9) otocte proti smeru hodinovych ruciciek az na doraz.
Vytiahnite klU¢ zo spinacieho zamku (9).
+ Stlacte cervené tlacidlo pristupového modulu ISM (O).
« Stlaéte nadzovy vypinac (6).

Pozemny dopravnik je odstaveny.
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3.4  Snimac vybitia batérie

[]

Sériové nastavenie indikatora vybitia akumulatora/snimaca vybitia sa uskutocriuje
na Standardnych akumulatoroch. Pri pouzivani bezudrzbovych alebo $pecialnych
akumulatorov sa musia indikacné a vypinacie body snimaca vybitia akumulatora
nastavit prostrednictvom zakaznickeho servisu vyrobcu. Ak sa toto nastavenie
nevykona, mdze dojst k poskodeniu akumulatora v ddsledku hibkového vybitia.

Pri poklese zvySkovej kapacity sa vypina funkcia zdvihania. Objavi sa prislusné
zobrazenie (47). Funkcia zdvihania sa znova uvolni az vtedy, ked je pripojeny
akumulator nabity minimalne na 70 %.
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Praca s pozemnym dopravnikom

Bezpecnostné pravidla pre jazdu

Vozovky a pracovné oblasti

Jazdit mozno iba po cestach, ktoré st schvalené pre dopravu. V pracovnej oblasti sa
nesmu zdrziavat nepovolané tretie osoby. Bremeno sa smie skladovat iba na nato
uréenych miestach.

Pozemny dopravnik sa smie pohybovat vylu¢ne v pracovnych oblastiach, v ktorych
existuje dostatocné osvetlenie, aby sa zabranilo ohrozeniu 0s6b a materialu.

/\ NEBEZPECENSTVO!

Pripustné plosné a bodové zatazenia vozoviek sa nesmu prekrocit.

Na neprehladnych miestach je potrebna navigacia druhou osobou.

Vodi¢ musi zabezpecit, aby poCas nakladania alebo vykladania nebola nakladacia
rampa/nakladaci mostik odstranena/y alebo uvolnenaly.

Spravanie pri jazde

Obsluha musi prispdsobit’ rychlost jazdy miestnym skuto¢nostiam. Obsluha musi
pomaly jazdit napr. v zakrutach, Uzkych priechodoch, pri prechadzani kridlovych
dveri, na neprehladnych miestach. Obsluha musi stale udrziavat bezpe€nu brzdnu
vzdialenost’ od vozidiel iducich pred nim a neustéle musi mat pozemny dopravnik
pod kontrolou. Nahle zastavenie (okrem nebezpecnych situacii), rychle otacanie,
predbiehanie na nebezpecnych alebo neprehladnych miestach je zakazané.

Podmienky viditelnosti pocas jazdy

Obsluha sa musi pozerat v smere jazdy a vzdy musi mat dostato¢ny prehlad o ceste,
po ktorej jazdi. Ak sa prepravuji bremena, ktoré obmedzuju vyhlad, musi pozemny
dopravnik jazdit proti smeru bremena. Ak toto nie je mozné, musi ist popri
pozemnom dopravniku druha osoba ako navadzajlica osoba tak, aby mala vyhlad na
jazdnu drahu a suc€asne ocny kontakt s obsluhou. Pritom jazdite len v krokovom
tempe a zvlast opatrne. Ked stratite ony kontakt, pozemny dopravnik ihned
zastavte.

Jazda na stupaniach a klesaniach

Jazda na stupaniach alebo klesaniach je dovolena 20 % len vtedy, ak sa mézu
preukazat ako dopravné cesty. Stiipania alebo klesania musia byt ¢isté a nekizavé a
da sa po nich bezpecne prechadzat podla technickych Specifikacii vozidla. Pritom je
potrebné viest bremeno neustale smerom k svahu. Otacanie, Sikmy prejazd a
odstavenie pozemného dopravnika na stupaniach alebo svahoch je zakazané. Na
svahoch mozno jazdit' iba zniZzenou rychlostou a s brzdou neustéale v pohotovosti.
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Jazda vo vytahoch, na nakladacich rampach a nakladacich mostikoch

Vo vytahoch sa smie jazdit iba vtedy, ak maju dostato€nu nosnost, ak su z hladiska
konstrukcie vhodné na jazdu a ak jazdu v nich povolil prevadzkovatel. Toto sa musi
skontrolovat pred jazdou. Pozemny dopravnik musi vojst do vytahu s bremenom
napred a zaujat poziciu, ktora vylucuje kontakt so stenami Sachty. Osoby, ktoré sa
vezu spolu vo vytahu, smu do vytahu nastupit az vtedy, ked pozemny dopravnik
bezpecne stoji, a musia vytah opustit skor ako pozemny dopravnik. Obsluha musi
zabezpecit, aby sa poCas nakladania a vykladania neodstranila nakladacia rampa
alebo nakladaci mostik.

Stav prepravovaného bremena

Obsluha sa musi presvedCit o riadnom stave bremien. Pohybovat sa smu len
bezpecne a dokladne nasadené bremena. Ak hrozi nebezpecenstvo, ze by sa Casti
bremena mohli prevratit alebo padnut, musia sa zaviest vhodné ochranné opatrenia.
Tekuté bremena sa musia zaistit' proti vySplechnutiu.

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v dosledku elektromagnetickych ruseni
Silné magnety mézu rusit' funkciu elektronickych konstrukénych dielov, napr. Hallove
senzory, a tak spdsobit nehody.

PV oblasti obsluhy pozemného dopravnika nepouzivajte magnety. Vynimkou su
bezne dostupné slabé magnety na upevnenie poznamkovych listkov.
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42 NUDZOVE VYPNUTIE, jazda, riadenie a brzdenie

4.21 Nudzové vypnutie
Stlacenie nudzového vypinaca

Postup
« Stlacte nadzovy vypinac (6).

VSetky elektrické funkcie su vypnuté. Pozemny dopravnik sa zabrzdi az do
zastavenia.

4.2.2 Nutené brzdenie

Pri uvolneni oja sa oje samocinne pohybuje do hornej brzdnej polohy (B) a
nasleduje nutené brzdenie.

Nebezpecenstvo kolizie v dosledku chybného oje

Prevadzka pozemného dopravnika s chybnym oje méze viest ku koliziam s osobami

a predmetmi.

P Ak sa oje pohybuje prili§ pomaly alebo vobec smerom do brzdnej polohy, musi sa
pozemny dopravnik odstavit az do stanovenia a odstranenia priciny.

P Informuijte zakaznicky servis vyrobcu.
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4.2.3

Jazda

/N VAROVANIE!

Nebezpecenstvo kolizie pri prevadzke pozemného dopravnika

Prevadzka pozemného dopravnika s otvorenymi poklopmi méze viest ku koliziam s

osobami a predmetmi.

»Pozemny dopravnik prevadzkujte iba so zatvorenymi a riadne zaistenymi
poklopmi.

P Pri prejazde kridlovych bran alebo pod. dbajte na to, aby kridla brany nezapli
bezpecnostné tlacidlo proti narazeniu.

Predpoklady
— Uvedte pozemny dopravnik do prevadzky, vid strana 51

Postup

* Oje (5) otocte v akEnom radiuse (F) a stlacte riadiaci spina¢ (1) do pozadovaného
smeru jazdy (V alebo R).

» Rychlost jazdy regulujte riadiacim spinacom (1).

Pri pusteni riadiaceho spinaca sa tento automaticky vrati naspat do nulovej polohy.

Brzda sa uvolni a pozemny dopravnik zacne jazdu vo zvolenom smere.

Zaistenie pozemného dopravnika proti ,pohybu nadol®:

58

Pri pohybe dozadu na stupaniach rozpozna riadenie tento pohyb a brzda po
kratkom trhnuti samocinne zapadne.

(OZnizena rychlost’ pri Uplne spustenom prostriedku na uchopeniebremena

Pri Uplne spustenom prostriedku na uchopenie bremena je mozna iba jazda so
znizenou rychlostou. Aby ste mohli vyuzit max. moznu rychlost, treba prostriedok na
uchopenie bremena nadvihnut.
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4.2.4

Pomala jazda

/N UPOZORNENIE!

Pri pouziti tlacidla ,pomalej jazdy” (3) sa vyZzaduje mimoriadna opatrnost a pozornost

zo strany vodica.

Brzda sa aktivuje az po pusteni tlacidla ,pomalé jazda”.

PV pripade nebezpedenstva zabrzdite pozemny dopravnik okamzitym pustenim
tlacidla ,pomala jazda” (3) a riadiaceho spinaca (1).

Pozemny dopravnik sa mdze posuvat s kolmo stojacim ojom (5) (napr. v Uzkych
priestoroch/vo vytahu):

Zapnutie pomalej jazdy

Postup

« Stlacte tlacidlo (3) ,pomala jazda”.

* Riadiaci spina€ (1) stlacte do pozadovaného smeru jazdy (V (dopredu) alebo R
(dozadu)).

Brzda sa uvolni. Pozemny dopravnik jazdi v rezime pomalej jazdy.

Vypnutie pomalej jazdy

Postup

 Pustite tlac¢idlo (3)"pomala jazda".
V oblasti "B" zapadne brzda a pozemny dopravnik sa zastavi.
V oblasti "F" ide pozemny dopravnik dalej v pomalej jazde.

« Pustite riadiaci spina¢ (1).

Pomala jazda sa ukonci a pozemny dopravnik méze opét’ ist normalnou rychlostou.

N 1

<
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4.2.5

60

Riadenie

Postup
* Oje (5) natocte dolava alebo doprava.

Pozemny dopravnik sa riadi poZadovanym smerom.
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4.2.6

Brzdenie

Spravanie pozemného dopravnika pri brzdeni zavisi do znacnej miery od vlastnosti
vozovky. Vodi¢ to musi zohl'adnit vo svojom spravani pocas jazdy.

Pozemny dopravnik mozno zabrzdit nasledovnymi spésobmi:

— protipradovou brzdou (riadiaci spinac)

— generatorickou brzdou (dojazdova brzda)
— nudzovym vypinacom

— oto¢enim oja do rozsahu ,B"

Brzdy

Postup

* Naklorite oje (5) smerom nahor alebo nadol do
jedného z brzdnych rozsahov (B).

Pozemny dopravnik sa zabrzdi s maximalnym
spomalenim a brzda zapadne.

Brzdenie protipriadovou brzdou

Postup
» Pocas jazdy mozno pomocou riadiaceho spinaca (1) prepnut do protismeru.

Pozemny dopravnik sa zabrzdi, aZz kym sa neaktivuje jazda do protismeru.
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Brzdenie elektrodynamickou brzdou

Postup

* Ked sa riadiaci spina¢ nachadza v polohe 0, pozemny dopravnik sa brzdi
generatoricky.

Pozemny dopravnik sa pomocou dojazdovej brzdy zabrzdi az do zastavenia. Potom
brzda zapadne.

Pri generatorickom brzdeni dochadza k spatnému napajaniu energiou k batérii, ¢im

sa dosahuje dlhsSia doba prevadzky.

Uchopenie, preprava a zloZenie nakladacich jednotiek

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody sposobené bremenami, ktoré nie su zaistené a
nasadené podla predpisov.

Skor ako sa nakladacia jednotka uchopi, musi sa vodi€ presvedcit o tom, Ze je riadne
uloZzena na palete a nie je prekro¢ena dovolena nosnost pozemného dopravnika.

P Vykazte osoby z nebezpecnej oblasti pozemného dopravnika. Okamzite zastavte
pracu s pozemnym dopravnikom, ak osoby neopustili nebezpeénu oblast.

P Prepravujte iba bremen3, ktoré boli zaistené a nasadené podla predpisov. Ak hrozi
nebezpecenstvo, Ze by sa Casti bremena mohli prevratit alebo spadnit, musia sa
pouzit vhodné ochranné opatrenia.

P Poskodené bremena sa nesmu prepravovat'.

P Nikdy neprekracujte maximalne zatazenia uvedené v diagrame nosnosti.
P Na prostriedok na uchopenie bremena nesmu vstupovat osoby.

P Nesmu sa zdvihat osoby.

P Prostriedok na uchopenie bremena zasurite ¢o najdalej pod bremeno.

/\ UPOZORNENIE!

P Prie¢ne uchopenie dlhého nakladu (napr. rury) nie je dovolené.
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Uchopenie nakladacich jednotiek

Predpoklady

— Nakladacia jednotka je riadne uloZena na
palete.

— Hmotnost nakladacej jednotky zodpoveda
nosnosti pozemného dopravnika.

— Zuby vidlice su pri tazkych bremenach
zatazené rovnomerne.

Postup

* Pomaly prejdite s pozemnym dopravnikom k
palete.

« Vidlice pomaly zasurite do palety.

« Stlacte tlacidlo ,zdvihanie prostriedku na
uchopenie bremena“ (50), kym sa
nedosiahne maximalna vyska zdvihu.

Nakladacia jednotka sa zdvihne.

Predpoklady
— Bremeno riadne uchopené.
— Bezchybny stav podlahy.

Postup

* Pozemny dopravnik zrychlujte a brzdite citlivo.

* Rychlost jazdy prispdsobte povahe jazdnych drah a prepravovanému bremenu.
* S pozemnym dopravnikom jazdite rovhomernou rychlostou.

* Budte vzdy pripraveni zabrzdit

* V normalnom pripade pozemny dopravnik mékko zabrzdite.

» V pripade nebezpecenstva sa smie prudko zastavit.

Na krizovatkach a prejazdoch davajte pozor na ostatni dopravu.

Na neprehladnych miestach jazdite len s navadzajicou osobou.

« Jazda na stupaniach prie€ne alebo Sikmo je zakazana. Na klesaniach a stupaniach
sa neotacajte a prepravujte bremeno vzdy smerom k svahu.

ZloZenie nakladacich jednotiek

OZNAMENIE

Bremena sa nesmu odstavovat na dopravnych a uanikovych trasach, pred
bezpecnostnymi zariadeniami a pred prevadzkovymi zariadeniami, ktoré musia byt
stale pristupné.
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Predpoklady
— Vhodné skladovacie miesto pre skladovanie bremena.

Postup

« Opatrne navedte pozemny dopravnik na miesto uskladnenia.

« Stlacte tlacidlo "spustit’ prostriedok na uchopenie bremena” (49).

» Prostriedok na uchopenie bremena spustite tak, aby zuby vidlice neboli zatazené
bremenom.

« Zuby vidlice opatrne vysurite z palety.

Nakladacia jednotka je zloZena.
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5.1

5.2

Pomoc pri poruche

Tato kapitola umozriuje obsluhe samostatne lokalizovat a odstranit jednoduché
poruchy alebo nasledky chybnej obsluhy. Pri lokalizacii chyby je potrebné postupovat
podla poradia uvedeného v tabulke napravnych opatreni.

Ak nie je mozné uviest pozemny dopravnik po vykonani nasledujucich
Lnapravnych opatreni“ do prevadzkyschopného stavu, alebo ak bola indikovana
porucha, resp. chyba v elektronike s prisluSnym hlasenim udalosti, informujte
servis vyrobcu.

Dalsie odstranenie chyby smie vykonat iba zakaznicky servis vyrobcu. Vyrobca ma
zakaznicky servis vySkoleny Specialne pre tieto ulohy.

Aby bolo mozné na poruchu cielene a rychlo reagovat, su pre zakaznicky servis

potrebné a uzitocné nasledujlice udaje:
- sériové Cislo pozemného dopravnika

- hlasenie udalosti z indikacnej jednotky
- popis chyby

(ak existuje)

- aktualna poloha pozemného dopravnika.

Pozemny dopravnik nejde

Mozna pri¢ina
Zastrcka akumulatora nie je zasunuta

Napravné opatrenia

Skontrolujte zastréku akumulatora,

_pripadne ju zasunte

Nudzovy vypinac stlaceny

Odblokujte nudzovy vypinac

Spinaci zadmok je v polohe O

Spinaci zamok prepnite do polohy |

Prili§ nizka Uroven nabitia akumulatora

Skontrolujte nabitie akumulatora, podla
potreby akumulator nabite

Chybna poistka

Kontrola poistiek

Bremeno sa neda zdvihnut’

Mozna pri¢ina

Napravné opatrenia

Pozemny dopravnik nie je pripraveny na |Vykonajte vSetky napravné opatrenia

prevadzku

Hladina hydraulického oleja je prilis nizka

uvedené pri poruche ,Pozemny dopravnik
nejazdi"

Kontrola stavu hydraulického oleja

Snima¢ vybitia akumulatora sa vypol

Nabitie batérie

Prili$ velka zataz

Respektujte maximalnu nosnost, pozri
typovy Stitok
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Pohyb pozemného dopravnika bez vlastného pohonu

Nekontrolovany pohyb pozemného dopravnika

Pri odstaveni bfzd musi byt pozemny dopravnik odstaveny na rovnej podlahe,
pretozZe viac neexistuje brzdny ucinok.

P Brzdu nedemontujte, resp. nemontujte na stipaniach a klesaniach.
» Brzdu smie demontovat, resp. montovat iba zakaznicky servis vyrobcu.
» Pozemny dopravnik neodstavujte s demontovanou brzdou.

Vyslobodenie pozemného dopravnika

Pozemny dopravnik sa mbze pohybovat bez vlastného pohonu iba vtedy, ked je
demontovana brzda hnacieho kolesa.

Brzdu smie demontovat’ a montovat iba autorizovany servisny personal.
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7

Doplnkova vybava
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Indika¢na jednotka (2" displej)

58
Pol. |Ovladaci alebo Funkcia
indikacny prvok
51 |Informacny riadok Indikator hlasenia udalosti, rychlost a zvySna
doba chodu
52 |Indikator kapacity batérie Stav vybitia batérie
53 |Pole s piktogramami Zobrazenie piktogramov, vid strana 71.
54 | Typ batérie (charakteristika) | Zobrazenie nastaveného typu batérie, resp.
nastavenej charakteristiky batérie'
1 = bezudrzbova gélova/sucha batéria
2 = §pecialna batéria ako napr. XFC
55 |Program jazdy Zobrazuje aktivny program jazdy.
56 |Prevadzkové hodiny vid strana 16
57 |Priradenie obsadenia vid strana 69
tlacidiel
58 |Tlacidla Tlacgidla na vyber funkcii, ktoré s zobrazené

nad nimi.

1. Pri nastaveni na normalne batérie alebo batérie so zvySenym vykonom, ako
aj na batérie k Specialnemu vybaveniu, sa nezobrazuje typ batérie.
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711 Obsadenie tlacidiel indikacnej jednotky (o)

Obsadenie tlacidiel v hlavhom menu

Vyznam

Program jazdy nadol:
Na preradenie programu jazdy na nizsi

Program jazdy nahor:
Na preradenie programu jazdy na vysSi stupen

Nastavenia (O):
Na prepnutie do menu na spravu kédu alebo transpondéra

CSEHHE

Vypnutie (O):
Umoznuje vypnutie pozemného dopravnika

Vypnutie sa zobrazuje len vtedy, ked sa pozemny dopravnik zapina
pristupovym kédom.
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Obsadenie tlacidiel v menu na spravu kédov alebo transpondérov (O)

Vyznam

Zmena nastavovacieho kodu:
Na zmenu nastavovacieho kédu a na aktivaciu klavesnice alebo
snimaca transpondéra

Uprava pristupového kodu/transpondéra:
Na pridanie alebo vymazanie pristupovych kédov alebo transpondérov

Vyber nahor:
Na vyber pristupového kédu alebo transpondéra

Vyber nadol:
Na vyber pristupového kédu alebo transpondéra

Vymazanie:
Na vymazanie zvolenych pristupovych kédov

Pridanie:
Na pridanie novych pristupovych kédov

NEDREENE

Spat
Prerus$i aktualny proces a vrati sa na predchadzajice menu.

Potvrdenie:
Na potvrdenie zadania alebo kédu transpondéra
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71.2 Symboly na indika¢nej jednotke

V poli piktogramov (53) je mozné zobrazit lubovolny pocet piktogramov. Ktoré
piktogramy sa zobrazia pri prevadzke v poli piktogramov, zavisi od situacie
prevadzky a vozidla.

lvyznam Farba | Funkcia
Pokyn stop ¢ervena |Vypnutie funkcii kvoli porucham vozika
Vystrazné Zlta Chyba obsluhy

upozornenie gervena |Zistena porucha vozika. Jazda sa

obmedzi na pomalu jazdu alebo sa
zredukuju funkcie zdvihania, spustania a
jazdy pozemného dopravnika.

Indikator batérie, |Zlta ZvySkova kapacita < 30%
nizka zvyskova Batériu treba ¢oskoro dobit.
kapacita

H R6:

Cervena |Zvyskova kapacita < 20%

Batériu treba ihned dobit.

Nadmerna teplota |ZIta Zistena nadmerna teplota. Zredukuju sa
funkcie zdvihanie, splustanie a jazda
pozemného dopravnika.

o
S

Cervena |Zistena nadmerna teplota. Odstavia sa
funkcie zdvihanie, spustanie a jazda
pozemného dopravnika.

Nizka teplota Zlta Zistena nizka teplota litiovo-idbnove;j
| litiovo-iénovej batérie
;%E batérie (O)

— Pri nizkych teplotach sa znizia
vybijacie prudy a rekuperacia
elektrickej energie.

Pokles pod pripustny rozsah teploty
litiovo-iénovej batérie

— Stykac batérie vypne pozemny
dopravnik.

Zdvih deaktivovany | Zlta Svieti, ked' sa funkcie zdvihu vypli kvoli
nizkej kapacite batérie.

@

Poloha oja Zlta Svieti pri zapnuti s ojom v jazdnej oblasti.

Svieti pri stlatenom riadiacom spinaci a
0ji v brzdnom rozsahu.

5 4

Zdvih ramena Zlta Svieti pri stlacenom tlacidle ,Zdvihnat
kolesa koniec ramena kolesa*“, ked je dosiahnuty koniec
zdvihu zdvihu v zdvihu ramena kolesa.
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Vyznam

Farba

Funkcia

Rameno kolesa
koniec spustania

Zlta

Svieti pri stlacenom tlacidle ,Spustit
ramena kolesa*“, ked je dosiahnuty koniec
spustania v zdvihu ramena kolesa.

i

Nabijanie

zelena

Indikacia nabitia batérie (len pri
integrovanej nabijacke):
— blika:
nabijanie aktivne
— svieti stale:
nabijanie ukonené

cervena

nabijanie prerusené

Pomala jazda (O)

Zlta

Svieti, ked je dané znizenie rychlosti
jazdy, napr. volitelne pri Uplne spustenom
prostriedku na uchopenie bremena.

-

Indikator otrasov
(ISM) (O)

Zlta

cervena

stredny otras pri neprimeranom spdsobe
jazdy

— Spustenie pomalej jazdy
tazky otras pri neprimeranom spdsobe
jazdy

— Odstavia sa funkcie zdvihanie,
spustanie a jazda pozemného
dopravnika.
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7.2

Pristupové systémy bez kl'u¢a

Bezkluc¢ové pristupové systémy slizia ako nahrada za spinaci zdmok na uvolnenie
pozemného dopravnika.

BezkluCové pristupové systémy ponukaju moznost priradit obsluhe alebo skupine
obsluhujucich pracovnikov individualny kéd.

59 60

61 62
[1lfEml |

J

A

Pol. |Popis
59 |Indikacna jednotka (EasyAccess Softkey):
— Popis vid strana 68
— zadanie 4-miestneho nastavovacieho a pristupového kédu
— pre nastavovacie a pristupové kédy pozostavajlce z Cislic 1 az 4
— pamatové miesta pre maximalne 10 pristupovych kédov
60 |Pole tlacidiel (EasyAccess PINCode):
— len v kombinacii s indika¢nou jednotkou (59)
— zadanie 4-miestneho nastavovacieho a pristupového kodu a C
(vymazanie)
— pre nastavovacie a pristupové kédy pozostavajlce z Cislic 0 az 9
— pamatové miesta pre maximalne 100 pristupovych kédov
61 Snimac transpondéra (EasyAccess Transponder):
— len v kombinacii s indika¢nou jednotkou (59)
— pamatové miesta pre maximalne 100 transpondérov
62 |ISM:
— pri vybaveni pristupovym modulom ISM, pozri navod na obsluhu
LPristupovy modul ISM Online*.
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7.3  VSeobecné informacie o obsluhe pristupovych systémov bez
kPfiuca
Dodany kéd je oznageny nalepenou foliou. Pri prvom uvedeni do prevadzky zmerite
nastavovaci kéd a odstrarite foliu!
— Dodany kod: 1-2-3-4
— Nastavovaci kéd nastaveny z vyroby: 2-4-1-2

Pri zadani kodu dbajte na to, aby bol pozemnym dopravnikom s vodiCom a
pozemnym dopravnikom s peSou obsluhou priradeny iny kod.

Po zadani platného kodu alebo pouziti platného transpondéra sa na indikacnej
jednotky zobrazi zeleny hacik.
Pri zadani neplatného kodu alebo pouziti neplatného transpondéra sa zobrazi
Gerveny krizik a zadanie sa musi zopakovat.

Po ur&itom Case bez obsluhy pozemného dopravnika sa indikacna jednotka prepne
do pohotovostného rezimu. Stlac¢enim lubovolného tlacidla sa pohotovostny rezim
prerusi.

Nasledujuce nastavenia mézZe vykonat aj zakaznicky servis vyrobcu.

7.4 Uvedenie pola tlacidiel a snimaca transpondéra do prevadzky

Pri vybaveni s polom tlacidiel alebo snimacom transpondéra je prevadzka
pozemného dopravnika pri dodani mozna len pomocou tlacidiel indikaénej jednotky.
Pole tlacidiel a snimac transpondéra sa musia aktivovat u prevadzkovatela.

74

12.17 SK



12.17 SK

7.4.1

Aktivacia pola tlacidiel

Postup

[]

Uvolnite nuadzovy vypinac¢, vid
strana 57.

Zadajte dodany koéd 1-2-3-4
pomocou tlacidiel pod indikacnou
jednotkou (59).

Pozemny dopravnik je zapnuty.

Stlacte tladidlo pod symbolom
.Nastavenie“ (63).

Stlacte tlaCidlo pod symbolom
LZmenit nastavovaci kod” (64).
Zadajte nastavovaci kéd 2-4-1-2
pomocou pola tlacidiel (60).
Zobrazi sa zadany nastavovaci
kod.

Pri prvom uvedeni do prevadzky
nastavovaci kéd zmerite. Novy
nastavovaci kéd nesmie byt
rovnaky ako prednastaveny
nastavovaci kéd alebo pristupovy
kod.

Stlacte tlacidlo pod symbolom
,Vymazat” (65).

Nastavovaci kéd sa vymaze.

Zadajte novy nastavovaci kod
pomocou klavesnice (60).

Stlacte tlaCidlo pod symbolom
LPotvrdit” (66).

Zobrazi sa novy nastavovaci kod.

Ak bol nastavovaci kéd zadany
nespravne, méZe sa postup
zopakovat' pomocou tlacidla pod
symbolom ,Vymazat* (65).

Pre navrat do hlavného menu
stlacte tlacidlo pod symbolom
L~Spat” (67).

Vymazte dodany kod, vid strana 85.
Zadajte pristupovy kod, vid' strana 84.

Pole tlacidiel je aktivované.




7.4.2

76

Aktivacia snimaca transpondéra

Postup

Uvolnite  nudzovy  vypina¢, vid
strana 57.

Zadajte dodany kéd 1-2-3-4 pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (59).
Pozemny dopravnik je zapnuty.

Stlacte  tlaCidlo pod  symbolom
.Nastavenie“ (63).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kod“ (64).

Zadajte nastavovaci kéd 2-4-1-2
pomocou tlagidiel pod indikacnou
jednotkou (59).

Zobrazi sa zadany nastavovaci kéd.

Stlatte  tladidlo pod  symbolom
~Vymazat“ (65).
Nastavovaci kéd sa vymaze.

Podrzte transpondér pred snimacom
transpondéra (61).

Tento ftranspondér sa tak stane
nastavovacim transpondérom.

Stlacte tlaCidlo pod  symbolom
LPotvrdit” (66).
Zobrazi sa kéd  nastavovacieho
transpondéra.

Ak bol pouzity nespravny transpondér,
mbze sa postup zopakovat pomocou
tlacidla pod symbolom ,,Vymazat™ (65).

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlac¢idlo pod symbolom ,Spét* (67).
Dodany kod sa viac neda pouzit a musi
sa vymazat.

Vymazte dodany koéd, vid strana 90.
Pridajte  novy transpondér, vid
strana 89.

Snimac transpondéra je aktivovany.
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7.5

7.51

7.5.2

Obsluha indikaénej jednotky

Zapnutie pozemného dopravnika pomocou pristupového kédu

Postup
« Uvolnite nidzovy vypinag, vid strana 57.
» Zadaijte pristupovy kdd pomocou tlacidiel pod indikatorom (59).

Pozemny dopravnik je zapnuty.

Vypnutie pozemného dopravnika

Postup

« Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Vypnut“(68) na
indikacnej jednotke.

« Stlacte nidzovy vypinag, vid strana 57.

Pozemny dopravnik je vypnuty.

77



753 Zmena nastavovacieho kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 82.

Postup

« Stla¢te tlaCidlo pod  symbolom
.Nastavenie“ (63).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kod“ (64).

« Zadajte nastavovaci kéd pomocou

tlacidiel pod indikacnou jednotkou (59). =§ ( ¥ JoJeo)

Zadany nastavovaci kéd sa zobrazi
pomocou vyplnenych kriazkov.

Stlatte  tlacidlo pod  symbolom
+~Vymazat“ (65).

Nastavovaci kéd sa vymaze.

e Zadajte novy nastavovaci  kod
pomocou tlac¢idiel pod indikacnou
jednotkou (59).

Novy nastavovaci kéd sa musi
odliSovat od existujucich pristupovych
kodov.

« Stla¢te tlaCidlo pod  symbolom
L,Potvrdit” (66).
Zobrazi sa novy nastavovaci kéd.

Ak bol novy nastavovaci kéd zadany
nespravne, znova ho vymazZte a
nanovo vlozte.

* Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (67).

Nastavovaci kod je zmeneny. 67
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754

[¢]

Pridanie nového pristupového kodu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 82.

Postup

Stlatte tlaCidlo pod symbolom
.Nastavenie“ (63).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kéd“ (69).

PozZaduje sa nastavovaci kéd.

Zadajte nastavovaci kéd pomocou
tlacidiel pod indikacnou
jednotkou (59).

Zobrazia sa vSetky pristupové kody.

Stlacte tlacidlo pod symbolom
LPridat” (70).

Zadajte novy pristupovy kéd pomocou
tlacidiel pod indikac¢nou jednotkou
(59).

Novy pristupovy kéd sa musi odliSovat
od existujucich pristupovych kodov.
Stlacte tlacdidlo pod symbolom
L,Potvrdit” (66).

Zobrazi sa novy pristupovy kod.

Ak bol novy pristupovy koéd zadany
nespravne, znova ho vymazte, vid
strana 85, a nanovo vlozte.

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spét* (67).

Novy pristupovy kéd bol pridany.
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80

Vymazanie pristupového kodu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 82.

Postup

Stlatte tlacidlo pod symbolom
.Nastavenie“ (63).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kéd“ (69).

PozZaduje sa nastavovaci kéd.

Zadajte nastavovaci kéd pomocou
tlacidiel pod indikacnou
jednotkou (59).

Zobrazia sa vSetKky pristupové kody.

Vyberte pristupovy kod, ktory chcete
vymazat, pomocou tladidla pod
symbolom ,Vyber nadol” (71).

Stlacte tlaCidlo pod  symbolom
,Vymazat” (65).

Pristupovy kéd bol vymazany.

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (67).
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7.5.6 Zobrazenie priebehu prihlasovania

Pouzitie poslednych odliSnych pristupovych kédov sa zobrazuje v priebehu
prihlasovania. Najskor sa zobrazuje posledné uskutoénené prihlasenie.

Ak je zaprotokolovanych viac pristupovych kédov, nez je mozné zobrazit sucasne,
mdze sa oblast’ zobrazenia presuvat listovanim dalej alebo spéat.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 77.

Postup
« Stlacte tlaCidlo pod symbolom
.Nastavenie“ (63).
Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Priebeh
prihlasovania“ (72).
« Zadajte nastavovaci kéd pomocou
tlacidiel pod indika¢nou jednotkou (59).
Zadany nastavovaci kod sa zobrazi E&\ 000

pomocou vyplnenych krazkov.

Pre listovanie dalej stlacte tlacidlo pod
symbolom ,Vyber nadol“(71), v
pripade potreby viackrat opakujte.
Oblast’  zobrazenia sa presunie:
Zobrazia sa starSie prihlasenia.

» Pre listovanie spat stlacte tlacidlo pod
symbolom ,Vyber nahor*(73), v
pripade potreby viackrat opakujte.
Oblast  zobrazenia sa presunie:
Zobrazia sa aktualne prihlasenia.

* Pre navrat do hlavného menu stlacte
tla¢idlo pod symbolom ,Spét* (67).

Zobrazi sa priebeh prihlasovania.
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7.6

7.6.1

7.6.2

82

Obsluha pora tlacidiel

Zapnutie pozemného dopravnika pomocou pristupového kédu

Postup

« Uvolnite nddzovy vypinag, vid strana 57.

» Zadajte pristupovy koéd pomocou pola tlacidiel
(60).

Pozemny dopravnik je zapnuty.

60

Postup
« Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Vypnut* (68) na indikacnej jednotke.
« Stlacte nudzovy vypinag, vid strana 57.

Pozemny dopravnik je vypnuty.

Vypnutie pozemného dopravnika

Postup

» Stla¢te tla¢idlo pod symbolom ,Vypnat*(68) na
indikacnej jednotke.

 Stlacte nudzovy vypinag, vid strana 57.

Pozemny dopravnik je vypnuty.

12.17 SK



12.17 SK

7.6.3

Zmena nastavovacieho kédu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 82.

Postup

Stlatte  tlaCidlo pod  symbolom
.Nastavenie“ (63).

Stlacte tla¢idlo pod symbolom ,Zmenit
nastavovaci kod“ (64).

Zadajte nastavovaci kéd pomocou pola
tlacidiel (60).

Zadany nastavovaci kéd sa na
indikaénej  jednotke (59) zobrazi
pomocou vyplnenych Kruzkov.

Stlatte  tlaCidlo pod  symbolom
~Vymazat“ (65).
Nastavovaci kéd sa vymaze.

Zadajte novy nastavovaci kod pomocou
pola tlacidiel (60).

Novy nastavovaci kod sa musi
odliSovat’ od existujucich pristupovych
kodov.

Stlatte  tlaCidlo pod  symbolom
LPotvrdit” (66).

Zobrazi sa novy nastavovaci kéd.

Ak bol novy nastavovaci kéd zadany
nespravne, znova ho vymazte a nanovo
vloZte.

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (67).

Nastavovaci kéd je zmeneny.
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7.6.4

84

[]

[¢]

Pridanie nového pristupového kodu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 82.

Postup

« Stla¢te tlacidlo pod symbolom
.Nastavenie“ (63).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kéd“ (69).

PozZaduje sa nastavovaci kéd.

« Zadajte nastavovaci koéd pomocou
pola tlacidiel (60).
VSetky pristupové kédy sa zobrazia na
indikacnej jednotke (59).

Stlacte tlaCidlo pod symbolom
LPridat” (70).

Zadajte novy pristupovy kéd pomocou
pola tlacidiel (60).

Novy pristupovy kéd sa musi odliSovat
od existujucich pristupovych kédov.
Stlacte tladidlo pod symbolom
LPotvrdit” (66).

Novy pristupovy kéd sa zobrazi na
indikacnej jednotke (59).

Ak bol novy pristupovy kéd zadany
nespravne, znova ho vymazte, vid
strana 85, a nanovo vlozte.

* Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spét* (67).

Novy pristupovy kéd bol pridany.

&(\ 0000
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7.6.5

Vymazanie pristupového kodu

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 82.

Postup

Stlatte  tlacidlo  pod symbolom
.Nastavenie“ (63).

Stlacte tla¢idlo pod symbolom ,Upravit
pristupovy kéd“ (69).

PozZaduje sa nastavovaci kéd.

Zadajte nastavovaci kdd pomocou pofa
tlacidiel (60).

VSetky pristupové kédy sa zobrazia na
indikacnej jednotke (59).

Vyberte pristupovy kéd, ktory chcete
vymazat, pomocou tlacidla pod
symbolom ,Vyber nadol” (71).

Stlacte tlacidlo pod symbolom
,Vymazat” (65).

Pristupovy kéd bol vymazany.

Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (67).

of 60
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7.6.6 Zobrazenie priebehu prihlasovania

Pouzitie poslednych odliSnych pristupovych kédov sa zobrazuje v priebehu
prihlasovania. Najskor sa zobrazuje posledné uskutocnené prihlasenie.

Ak je zaprotokolovanych viac pristupovych kédov, nez je mozné zobrazit sucasne,
mdze sa oblast’ zobrazenia presuvat listovanim dalej alebo spéat.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 77.

Postup

« Stlacte tlaCidlo pod symbolom
.Nastavenie“ (63).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Priebeh
prihlasovania“ (72).

» Zadajte nastavovaci kéd pomocou pola 1 2 3
tlacidiel (60).
Zadany nastavovaci koéd sa na 4 5 J ol 60
indikacnej  jednotke (59) zobrazi 7 8 9
pomocou vyplnenych kriazkov. o [ ©

Pre listovanie dalej stlacte tlacidlo pod
symbolom ,Vyber nadol“(71), v
pripade potreby viackrat opakujte.
Oblast  zobrazenia sa presunie:
Zobrazia sa starSie prihlasenia.

« Pre listovanie spat stlacte tlacidlo pod
symbolom ,Vyber nahor*(73), v
pripade potreby viackrat opakujte.
Oblast  zobrazenia sa presunie:
Zobrazia sa aktualne prihlasenia.

* Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlaCidlo pod symbolom ,Spéat™ (67).

Zobrazi sa priebeh prihlasovania.

86
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7.7

7.71

7.7.2

Obsluha snimaca transpondéra

OZNAMENIE

Neposkodte transpondér. Pozemny dopravnik sa neda zapnut s poskodenymi
transpondérmi.

Zapnutie pozemného dopravnika s transpondérom

Postup

Uvolnite nudzovy vypinag, vid strana 57.
Podrzte transpondér pred snimacom
transpondéra (61).

Zobrazi sa zeleny hacik a zostane svietit,
kym sa nepotvrdi. Ak sa v priebehu 20
sekund nevykonéa potvrdenie, zobrazi sa
pristupova pozZiadavka.

Stlacte tlacidlo pod symbolom
LPotvrdit” (66).

Pozemny dopravnik je zapnuty.

()

L

V 8 66

Zapnutie pozemného dopravnika je mozné len vtedy, ked indikacna jednotka (59)
svieti. Ak je indikacna jednotka v pohotovostnom rezime, nerozpozna sa kod alebo
transpondér. Stlacenim fubovolného tlacidla sa pohotovostny rezim prerusi.

Vypnutie pozemného dopravnika (snimac¢ transpondéra)

Postup

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Vypnut* (68)

indikacnej jednotke.
Stlac¢te nudzovy vypinag, vid strana 57.

Pozemny dopravnik je vypnuty.

na
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7.7.3

88

Zmena nastavovacieho transpondéra

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 87.

Postup

« Stla¢te  tlacidlo pod  symbolom

.Nastavenie“ (63).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Zmenit

nastavovaci kod“ (64).

* Polozte nastavovaci transpondér na
snimac transpondéra (61).
Koéd nastavovacieho transpondéra sa
zobrazi na indikacnej jednotke (59).

« Stla¢te  tlacidlo pod  symbolom
+~Vymazat“ (65).
Zobrazi sa Ciarkovana Ciara.

* PoloZte novy nastavovaci transpondér
na snimac transpondéra (61).
Novy kdéd nastavovacieho transpondéra
sa musi odliSovat’ od existujucich kédov
transpondéra.

» Stlacte tlacidlo pod symbolom
L,Potvrdit” (66).
Zobrazi sa novy koéd nastavovacieho
transpondéra.

Ak bol pouzity nespravny transpondér,
mobze sa postup zopakovat pomocou
tlacidla pod symbolom ,Vymazat* (65).

* Pre navrat do hlavného menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spat* (67).

Nastavovaci transpondér je zmeneny.
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7.74

[]

Pridanie nového transpondéra

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 87.

Postup

« Stlacte tlacidlo
.Nastavenie“ (63).
Stlacte tlaCidlo pod symbolom ,Upravit
transpondér® (69).

Pozaduje sa nastavovaci transpondér.

pod  symbolom

« Polozte nastavovaci transpondér na
snimac transpondéra (61).
VSetky kody transpondéra sa zobrazia
na indikacnej jednotke (59).

Stlate  tlacidlo
LPridat” (70).

* Polozte novy transpondér na snimac
transpondéra (61).

Novy kéd transpondéra sa musi
odliSovat od existujucich kddov
transpondéra.
Stlacte  tlacidlo
LPotvrdit” (66).
Zobrazi sa novy kod transpondéra.

pod  symbolom

pod  symbolom

Ak sa pouzil nespravny transpondér,
znova ho vymazte, vid strana 90, a
nanovo vlozte.

— 63

69

NE

66

* Pre navrat do hlavného menu stlacte tlacidlo pod symbolom ,Spat* (67).

Novy transpondér bol pridany.

Ulozené kody transpondéra su zoradené najprv podla Cisel a potom podla

abecedy.
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7.7.5

90

Vymazanie transpondéra

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid

strana 87.

Postup

Stlacte tlacidlo pod symbolom
.Nastavenie“ (63).

Stlacte tlacidlo pod symbolom
LUpravit transpondér” (69).
Pozaduje sa nastavovaci
transpondér.

Polozte nastavovaci transpondér na
snimac transpondéra (61).

VSetky kody transpondéra sa
zobrazia na indikacnej
jednotke (59).

Vyberte kdéd transpondéra, ktory
chcete vymazat, pomocou tlacidla
pod symbolom ,Vyber nadol” (71).
Stladte tlacidlo pod symbolom
,Vymazat” (65).

Transpondér bol vymazany.

Pre navrat do hlavného menu
stlacte tlaCidlo pod symbolom
LSpat” (67).
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7.7.6 Zobrazenie priebehu prihlasovania

Pouzitie poslednych odliSnych transpondérov sa zobrazuje v priebehu prihlasovania.
Najskor sa zobrazuje posledné uskuto€nené prihlasenie.

Ak je zaprotokolovanych viac transpondérov, nez je mozné zobrazit sucasne,
mdze sa oblast’ zobrazenia presuvat listovanim dalej alebo spat.

Predpoklady
— Pozemny dopravnik je zapnuty, vid
strana 77.

Postup

« Stlacte tlaCidlo pod symbolom
.Nastavenie“ (63).

Stlacte tlacidlo pod symbolom ,Priebeh
prihlasovania“ (72).

* Polozte nastavovaci transpondér na
snimac transpondéra (61).

Pre listovanie dalej stlacte tlacidlo pod
symbolom ,Vyber nadol“(71), v
pripade potreby viackrat opakujte.
Oblast  zobrazenia sa presunie:
Zobrazia sa starSie prihlasenia.

Pre listovanie spét stlacte tlacidlo pod 78915B51EAE561

symbolom ,Vyber nahor*(73), v =

pripade potreby viackrat opakujte. I—_ZD 11231151EARG31
Oblast  zobrazenia sa presunie: 15835B51BACS561
Zobrazia sa aktualne prihlasenia.

Pre navrat do hlavhého menu stlacte
tlacidlo pod symbolom ,Spéat* (67).

Zobrazi sa priebeh prihlasovania.

7.8  Pristupovy modul ISM (O)

Pri vybaveni s pristupovym modulom ISM pozri navod na obsluhu ,Pristupovy
modul ISM*.
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Udrzba pozemného dopravnika

Bezpecnost’ prevadzky a ochrana zivotného prostredia

Skusky a Ginnosti Gdrzby uvedené v kapitole ,Udrzba a inSpekcia“ sa musia
vykonavat podla definovanych intervalov udrzby (vid strana 109).

Vyrobca odportga vymiefiat servisné diely, ktoré st tie? uvedené v kapitole ,Udrzba
a indpekcia“ podla stanovenych intervalov vymeny (vid strana 109).
/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody a nebezpecenstvo poskodenia konstrukénych dielov
Akékolvek zmeny na pozemnom dopravniku, predovSetkym na bezpecnostnych
zariadeniach, su zakazané.

Vynimka: Prevadzkovatelia m6zu vykonavat alebo nechat vykonavat zmeny na

motorovych pozemnych dopravnikoch len vtedy, ak vyrobca ukonc&i obchodnu

¢innost a nema obchodného nastupcu; prevadzkovatelia vSak musia:

— zabezpedit, aby zmeny, ktoré sa maju vykonat, boli planované, odskusané a
vykonané odbornym inzinierom pre pozemné dopravniky a ich bezpecnost

— vlastnit' stéle zaznamy planovania, skusok a realizacie zmien

— vykonat' a nechat’ schvalit prisluSné zmeny na Stitkoch k udajom nosnosti, na
informacnych S&titkoch a nalepkach, ako aj v prevadzkovych a dielenskych
priru¢kach

— umiestnit trvalé a dobre viditelné oznac¢enie na pozemnom dopravniku, z ktorého
sa da zistit druh vykonanych zmien, datum zmien a meno a adresa organizacie,
poverenej touto ulohou.

Iba originalne nahradné diely podliehaju kontrole kvality vyrobcu. Aby ste zarudili
bezpecnu a spolahlivil prevadzku, pouzivajte iba nahradné diely vyrobcu.

Z bezpec¢nostnych dévodov sa smu v oblasti po¢itaca, riadeni a senzorov IF (antény)
zabudovat do pozemného dopravnika iba také komponenty, ktoré boli pre tento
pozemny dopravnik Specialne schvéalené vyrobcom. Tieto komponenty (pocitac,
riadenia, senzor IF (anténa)) sa preto nesmu nahradit’ ani rovhakymi komponentami
inych pozemnych dopravnikov rovnakého typového radu.

Po skuskach a udrzbe sa musia vykonat ¢innosti popisané v odseku ,Opé&tovné

uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po Cisteni alebo udrzbe“ (vid
strana 107).
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Bezpecnostné predpisy pre udrzbu
Personal pre udrzbu

Udrzba a montaz pozemného dopravnika sa smie uskutodnit vyluéne
prostrednictvom Specialne na tieto GUlohy vySkoleného zakaznickeho servisu vyrobcu.
Z tohto dévodu vam odporu¢ame uzatvorit zmluvu o udrzbe s prisluSnym predajnym
miestom vyrobcu.

Nadvihnutie a postavenie na klatiky

/N VAROVANIE!

Bezpecné zdvihnutie a upevnenie pozemného dopravnika

Za Uc¢elom nadvihnutia pozemného dopravnika sa zavesovacie prostriedky smu

pripeviiovat iba na miestach ur€enych na tento ucel.

Aby bolo mozné bezpeéne nadvihnut pozemny dopravnik a postavit ho na klatiky,

musi sa postupovat nasledovne:

P Pozemny dopravnik poloZte na klatiky iba na rovnej podlahe a zabezpecéte ho proti
nezelanym pohybom.

P PouZivajte len zdvihak s dostatocnou nosnostou. Pri postaveni na klatiky sa musi
vhodnymi prostriedkami (kliny, klatiky z tvrdého dreva) vylucit moznost skiznutia
alebo prevratenia.

P Za ucelom nadvihnutia pozemného dopravnika sa zdvihacie prostriedky smu
pripeviiovat' iba na miestach uréenych na tento Gcel, vid strana 25.

P Pri postaveni na klatiky sa musi vhodnymi prostriedkami (kliny, klatiky z tvrdého
dreva) vylGgit moznost skiznutia alebo prevratenia.

/\ UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poziaru

Pozemny dopravnik sa nesmie Cistit horfavymi kvapalinami.

P Pred zaciatkom Cistenia vytiahnite zastréku akumulatora.

P Pred zaciatkom Cistenia urobte v§etky bezpeénostné opatrenia, ktoré vylucia vznik
iskier (napr. v désledku skratu).

Prace na elektrickom zariadeni

/N VAROVANIE!

Nebezpecenstvo urazu

P Prace na elektrickom zariadeni smu vykonavat iba kvalifikovani elektrotechnicki
pracovnici.

P Pred zaciatkom prac urobte vSetky opatrenia, ktoré s potrebné na vyltéenie trazu
elektrickym pradom.

P Pred zaciatkom prac odpojte akumulator (vytiahnite konektor akumulatora).

12.17 SK



12.17 SK

[]

Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom

Na elektrickom zariadeni sa smie pracovat iba v stave bez napétia. Pred zaciatkom
udrzbovych prac na elektrickom zariadeni:

» Pozemny dopravnik bezpecéne odstavte (vid strana 53).
P> Stlacte nudzovy vypinac.
» Odpojte akumulator (vytiahnite konektor akumulatora).

P Odlozte prstene, kovové naramky, atd. pred pracou na elektrickych konstrukénych
prvkoch.

/\ UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely ohrozuju zivotné prostredie

Pouzité diely a vymenené prevadzkové prostriedky sa musia odborne zlikvidovat v
sulade s platnymi predpismi o ochrane zivotného prostredia. Na vymenu oleja je vam
k dispozicii zakaznicky servis vyrobcu Specialne vySkoleny na tieto ulohy.

P Pri manipulacii s tymito latkami dodrZiavajte bezpecnostné predpisy.

Nebezpecenstvo poziaru
Zvaracie prace na pozemnom dopravniku mézu poskodit’ alebo zapalit komponenty.
»Na pozemnom dopravniku nevykonavajte Ziadne zvaracie prace.

Nastavovacie hodnoty

Pri opravach, ako aj pri vymene hydraulickych, elektrickych a/alebo elektronickych
komponentov sa musia brat do Gvahy nastavovacie hodnoty, ktoré zavisia od
konkrétneho vozidla.

Nebezpecenstvo nehody v dosledku pouzivania kolies, ktoré nezodpovedaju

Specifikacii vyrobcu

Kvalita kolies ovplyviiuje stabilitu a jazdné vlastnosti pozemného dopravnika.

Pri nerovnomernom opotrebovani sa zniZuje stabilita pozemného dopravnika a draha

brzdenia sa predlzuje.

P Pri vymene kolies davajte pozor na to, aby nevznikla Sikméa poloha pozemného
dopravnika.

P Kolesa vymienajte vzdy v paroch, t. j. su¢asne vlavo a vpravo.

Pri vymene kolies namontovanych z vyroby je potrebné pouzivat vylune
originalne nahradné diely vyrobcu, pretoze v opaénom pripade nebude dodrzana
Specifikacia vyrobcu.
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/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v dosledku netesnych hydraulickych zariadeni

Z netesného a chybného hydraulického zariadenia méze unikat’ hydraulicky ole;.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

P Chybny pozemny dopravnik oznaéte a odstavte.

P Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

» Vyteeny hydraulicky olej sa musi ihned odstranit vhodnym spojivom.

P Zmes pozostavajucu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo poranenia a infekcie v désledku chybnych hydraulickych
hadic

Hydraulicky olej, ktory je pod tlakom, mdze unikat’ cez jemné otvory resp. vlasové
trhliny v hydraulickych hadiciach. Krehké hydraulické hadice mbézu po€as prevadzky
prasknut. Vytekajuci hydraulicky olej méze poranit osoby v blizkosti pozemného
dopravnika.

P Pri poraneniach ihned vyhladajte lekara.

» Nedotykajte sa hydraulickych hadic, ktoré st pod tlakom.

P> Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.

P Chybny pozemny dopravnik oznaéte a odstavte.

P Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

OZNAMENIE

Kontrola a vymena hydraulickych hadic

Hydraulické hadice mézu v désledku starnutia skrehnut, preto sa musia kontrolovat

v pravidelnych intervaloch. Podmienky pouzivania pozemného dopravnika maju

znacny vplyv na starnutie hydraulickych hadic.

P Hydraulické hadice kontrolujte minimalne 1-krat roéne a v pripade potreby ich
vymerite.

PV pripade naroc¢nejSich podmienok pouzivania sa musia intervaly kontroly
primerane skratit.

PV pripade beznych podmienok pouzivania sa odporuc¢a preventivna vymena
hydraulickych hadic po 6 rokoch. V zaujme bezpecného a dlhého pouzivania musi
prevadzkovatel posudit stupen ohrozenia. Musia sa dodrziavat’ z toho vyplyvajuce
ochranné opatrenia a primerane skrétit’ intervaly kontroly.

12.17 SK



12.17 SK

3.1

Prevadzkové prostriedky a plan mazania

Bezpecné zaobchadzanie s prevadzkovymi prostriedkami

Manipulacia s prevadzkovymi prostriedkami

Prevadzkové prostriedky sa musia vzdy pouzivat odborne a podla pokynov vyrobcu.

/\ VAROVANIE!

Neodborné zaobchadzanie ohrozuje zdravie, zivot a zivotné prostredie.
Prevadzkové prostriedky moézu byt horlavé.

P Zabrante kontaktu prevadzkovych prostriedkov s hortcimi konstrukénymi dielmi
alebo s otvorenym plamernom.

P Prevadzkové prostriedky skladujte iba v nadrziach, ktoré vyhovuju predpisom.
P Prevadzkové prostriedky plrite iba do Cistych nadrzi.

P Nemiesajte prevadzkové prostriedky rozli¢nych kvalit. Vynimka z tohto predpisu je
dovolenad, ked je v tomto navode na obsluhu mieSanie vyslovne predpisané.

/\ UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poSmyknutia a ohrozenie zivotného prostredia v dosledku
vyteceného a vyliateho prevadzkového prostriedku

V dosledku vyteCeného a vyliateho prevadzkového prostriedku vznika
nebezpecenstvo poSmyknutia. Toto nebezpecenstvo sa zvySuje v spojeni s vodou.

P> Nevylievajte prevadzkové prostriedky.

P Vyliate alebo vytecené prevadzkové prostriedky sa musia ihned odstranit vhodnym
sorpénym prostriedkom.

»Zmes pozostavajlicu zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov
zlikvidujte pri dodrzani platnych predpisov.
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/\ VAROVANIE!

Oleje (sprej na retaze / hydraulicky olej) su horlavé a jedovaté.

P Pouzity olej zlikvidujte v sulade s platnymi predpismi. PouZity olej uskladnite pred
likvidaciou v sulade s platnymi predpismi.

P Oleje nerozlievajte.

P Vyliate a/alebo vytecené kvapaliny sa musia ihned odstranit vhodnym sorp&nym
prostriedkom.

»Zmes pozostavajica zo sorpéného prostriedku a prevadzkovych prostriedkov sa
musi zlikvidovat za dodrzania platnych predpisov.

P Pri zaobchadzani s olejmi treba dodrziavat zakonné predpisy.
P Pri zaobchadzani s olejmi noste ochranné rukavice.

P> Zabrarite rozliatiu olejov na hortce ¢asti motora.

P Pri zaobchadzani s olejmi nefajcite.

P Vyvarujte sa kontaktu a pozitiu. Pri prehltnuti nevyvolavajte vracanie, ale ihned
vyhladajte lekara.

P Po vdychnuti olejovej hmly alebo vyparov dychajte ¢erstvy vzduch.
P Ak sa oleje dostali do kontaktu s pokozkou, oplachnite pokozku vodou.

P Ak sa oleje dostali do kontaktu s o¢ami, vyplachnite o¢i vodou a ihned' vyhladajte
lekara.

P Presiaknuty odev a obuv ihned vymeiite.

/\ UPOZORNENIE!

Prevadzkové prostriedky a pouzité diely ohrozuju zivotné prostredie

Pouzité diely a vymenené prevadzkové prostriedky sa musia odborne zlikvidovat v
sulade s platnymi predpismi o ochrane zivotného prostredia. Na vymenu oleja je vam
k dispozicii zakaznicky servis vyrobcu Specialne vyskoleny na tieto Glohy.

P Pri manipuldcii s tymito latkami dodrziavajte bezpe¢nostné predpisy.
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3.2 Plan mazania

Pouzitie v chladiarni

[ﬂ ’Plniace hrdlo pre hydraulicky olej ‘ K

‘ ’ ‘ L 2 ‘Plniace hrdlo pre prevodovy olej

1 ZmieSavaci pomer pre pouzitie v chladiarni 1:1
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Prevadzkové prostriedky

Koéd |Objednavaci |Dodané Oznacenie Pouzitie
ed. mnozstvo
A 51132826 1,01 Hydraulicky olej Hydraulicky systém
5113 2827 * 501 Jungheinrich
C 5103 7497 501 HVLP 32, DIN 51524
51081875 501 Renolin MR 310 ako  |Hydraulické zariadenie
primes chladiaren
Smerné hodnoty mazacieho tuku
Kéd |Druh Bod Penetracia |Trieda NLG1 Prevadzkova
zmydelnenia |odkvapnuti |po teplota °C
a premieseni
°C pri 25 °C
E Litium 185 265 - 295 2 -35/+120

Pozemné dopravniky sa dodavaju z vyroby so $pecialnym hydraulickym olejom
(hydraulickym olejom Jungheinrich, rozpoznatefnym podla modrého sfarbenia) a
hydraulickym olejom pre pouzitie v chladiarfiach (€ervené sfarbenie). Hydraulicky
olej Jungheinrich je dostupny vyluéne cez servisnu organizciu spolo¢nosti
Jungheinrich. ZmieSana prevadzka hydraulického oleja Jungheinrich s jednym z

uvedenych alternativnych hydraulickych olejov je dovolena.
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4.2

Popis prac pri udrzbe a opravach

Priprava pozemného dopravnika na udrzbu a opravy

Postup

* Pozemny dopravnik bezpecne odstavte, vid strana 53.

« Vytiahnite zastrcku akumulatora, a tak zabezpecte pozemny dopravnik proti
neziaducemu uvedeniu do prevadzky.

Zlozenie prednej kapoty
Demontaz predného krytu a krytu a pohonu

Predpoklady
— Pripravte pozemny dopravnik na udrzbu a opravy, vid strana 101.

Potrebné naradie a material
— K€ na skrutky s vnatornym Sesthranom s otvorom kluc¢a 13 (7 Nm).

Postup

» Demontujte skrutku so Sesthrannou hlavou M8 s otvorom klu¢a 13 (7 Nm) (74) na
prednom kryte (10).

* Prednu kapotu (10) nadvihnite a zlozte.

» Odoberte kryt pohonu (76).

« Demontujte skrutky (75) na kryte pristrojov (77).

» Odoberte kryt pristrojov (77).

Predny kryt a kryt pohonu st demontované.
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4.3

Kontrola elektrickych poistiek

Kontrola poistiek

Predpoklady

— Pozemny dopravnik je pripraveny na oSetrenie a udrzbu, vid strana 101.

— Predna kapota je odobratd, vid strana 101.

Postup

« Skontrolujte spravne hodnoty poistiek podla tabulky a pripadne ich vymerite.

Poistky su skontrolované.

Pol. |Druh zaistenia Hodnot
a
79 |Riadiaca poistka hlavného stykaca magnetickej brzdy 4A
80 |Riadiaca poistka klaksona / hlavy oja / kli¢a / pristupovych 4 A
systémov (ISM Online, transpondér, 2-palcovy displej,
klavesnica)
78 |Jazdny motor / motor ¢erpadla 150 A
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4.4

Opéatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po
udrzbovych a opravarenskych pracach

Postup

* Pozemny dopravnik dékladne vycistite.

* Pozemny dopravnik domazte podla planu mazania, vid strana 99

« Akumulator vycistite, namazte polové skrutky tukom na poly a pripojte akumulator.
« Nabite batériu, vid strana 34

/\ VAROVANIE!
Nebezpecenstvo nehody v désledku chybnych bfzd

Bezprostredne po uvedeni do prevadzky uskutocnite viaceré skisobné brzdenia, aby
bolo mozné skontrolovat ucinnost bfzd.

P Zistené nedostatky bezodkladne oznamte nadriadenému.
P Chybny pozemny dopravnik oznaéte a odstavte.

P Pozemny dopravnik uvedte znova do prevadzky az po lokalizacii a odstraneni
chyby.

* Pozemny dopravnik uvedte do prevadzky, vid strana 51.

2| V pripade problémov so spinanim v elektrickom systéme treba volné kontakty

104

postriekat sprejom na kontakty a viacnasobnym zapnutim odstranit pripadnu
zoxidovanu vrstvu na kontaktoch ovladacich prvkov.
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Odstavenie pozemného dopravnika

Ak sa pozemny dopravnik odstavi na dlhSie ako jeden mesiac, smie sa skladovat iba
v nemrznucich a suchych priestoroch. Vykonajte opatrenia pred, poas a po
odstaveni, ako je popisané v nasledujucej Casti.

Pozemny dopravnik sa musi po¢as odstavenia upevnit tak, aby sa kolesa nedotykali
podlahy. Len tak sa zaruc€i, aby sa kolesa a lozZiska kolies neposkodili.

Upevnenie pozemného dopravnika, vid strana 94.

Ak sa ma pozemny dopravnik odstavit na viac ako 6 mesiacov, konzultujte dalSie
opatrenia so zakaznickym servisom vyrobcu.
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5.1 Opatrenia pred odstavenim

Postup

* Pozemny dopravnik dokladne vy¢istite, vid strana 100.

* Pozemny dopravnik zaistite proti pohybu.

« Skontrolujte stav hydraulického oleja a pripadne hydraulicky olej doplite, vid
strana 99.

Natrite vSetky mechanické konsStrukéné diely, ktoré nie su opatrené farebnym
naterom, tenkym olejovym alebo mastnym filmom.

* Pozemny dopravnik namazte podla planu mazania, vid strana 34.

* Nabite akumulator, vid strana 34.

Odpojte akumulator, vycistite ho a polové skrutky namazte tukom na poly.
Navyse reSpektujte udaje vyrobcu akumulatora.

5.2 Potrebné opatrenia po¢as odstavenia

OZNAMENIE

Poskodenie batérie hibkovym vybitim

Samoginnym vybitim batérie méze déjst k hibkovému vybitiu. Hibkové vybitia
skracuju zivotnost’ batérie.

P> Batériu nabijajte minimalne kazdé 2 mesiace.

Nabite batériu vid' strana 34.
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5.3

Opéatovné uvedenie pozemného dopravnika do prevadzky po
odstaveni

Postup

Pozemny dopravnik dokladne vycistite, vid' strana 99.

Pozemny dopravnik namazte podla planu mazania, vid strana 34.
Batériu vycistite, namazte polové skrutky tukom na poly a pripojte batériu.
Nabite batériu, vid strana 51.

Uvedte pozemny dopravnik do prevadzky, vid strana 51.
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Bezpecnostna skuska po uplynuti stanoveného ¢asu a po
mimoriadnych udalostiach

Pozemny dopravnik musi najmenej raz rocne (reSpektujte narodné predpisy) alebo
po mimoriadnych udalostiach skontrolovat osoba, ktor& ma na to osobitnu
kvalifikaciu. Vyrobca poskytuje pre bezpec¢nostnu skusku servis, ktory vykonavaju
osoby Specialne vySkolené na tuto ¢innost.

Na pozemnom dopravniku musi byt vykonana kompletna kontrola technického stavu
v suvislosti s ochranou proti urazom. Okrem toho sa musia dékladne skontrolovat
poskodenia pozemného dopravnika.

O bezodkladné odstranenie nedostatkov sa musi postarat prevadzkovatel.

Definitivne odstavenie z prevadzky, likvidacia

Definitivne a odborné odstavenie z prevadzky prip. likvidacia pozemného
dopravnika sa ma uskutoCnit v sulade s prisluSnymi platnymi zakonnymi
ustanoveniami krajiny pouzivatela. PredovSetkym je potrebné reSpektovat
ustanovenia upravujice likvidaciu akumulatora, prevadzkovych prostriedkov, ako
aj elektronickych a elektrickych zariadeni.

Demontaz pozemného dopravnika méze vykonavat len vyskoleny personal pri
dodrzani postupov predpisanych vyrobcom.
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Udrzba a inSpekcia

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo nehody v désledku zanedbanej udrzby

Zanedbanie pravidelnej udrzby a inSpekcie mdze spdsobit vypadok pozemného

dopravnika a okrem toho tvori potencialne riziko ohrozenia oséb a prevadzky.

P Dokladna a odborna Udrzba a inSpekcia su jednym z najdélezitejSich predpokladov
pre bezpecné pouzivanie pozemného dopravnika.

OZNAMENIE

Ramcové podmienky pouzitia pozemného dopravnika maju vyrazny vplyv na
opotrebovanie komponentov. Intervaly udrzby, inSpekcie a vymeny uvedené v
nasledujucej Casti predpokladaju jednozmennu prevadzku a bezné podmienky
pouzitia. Pri zvySenych narokoch, napr. silnom usadzovani prachu, silnych
teplotnych vykyvoch alebo viaczmennej prevadzke, sa musia intervaly primerane
skratit.

P Na optimalizaciu intervalov odportc¢a vyrobca analyzu nasadenia na mieste, aby sa

predislo poskodeniam v désledku opotrebovania.

V nasledujicej kapitole su definované ¢innosti, ktoré sa maju vykonat, ¢as ich
vykonania a udrzbové diely odpori¢ané na vymenu.
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1 Obsah opravy EJE 114/ 116/118/ 120/ 120US
Vypracované dia: 25.10.2017 14:48:09

1.1 Prevadzkovatel

Vykonat kazdych 50 prevadzkovych hodin, av§ak najmenej raz tyzdenne.

1.1.1 Obsah udrzby

1.1.1.1 Sériova vybava

Napajanie energiou

Upravte stav elektrolytu demineralizovanou vodou.

Hyd. pohyby

Upravte stav hydraulického oleja.

Riadenie
Otestujte funkciu vratenia oja do pdévodnej polohy.
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1.1.2 Obsah inSpekcie

1.1.21 Sériova vybava

Skontrolovat nasledujice body:

Elektricky systém
Vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkcia indikatorov a ovladacich prvkov

Funkcia a poSkodenie nudzového vypinaca

Napajanie energiou

Poskodenie batérie a komponentov batérie

Upevnenie pripojeni kabla batérie
Upevnenie, funkcia a poSkodenie zastrcky batérie

Jazda

Funkcia a poskodenie bezpe€nostného snimaca proti narazeniu

Opotrebovanie a poSkodenie kolies

Ram a konstrukcia

PoSkodenia a netesnosti zdvihacieho vozika

Poskodenie dveri a/alebo krytov

Citatelnost, Uplnost a vierohodnost oznacenia

Upevnenie, znecistenie a poSkodenie ochranného zariadenia na miestach pomliazdenia a

porezania

Hyd. pohyby
Funkcia hydraulického zariadenia

Opotrebovanie a poskodenia vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena
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1.1.2.2 Doplnkova vybava
Skontrolovat nasledujuce body:

Zabudovana nabijacka série

Nabijacka

Poskodenie sietovej zastrcky a sietového kabla

Zabudovana nabijacka 35 A

Nabijacka

PoSkodenie sietovej zastreky a sietového kabla
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1.2 Zakaznicky servis

1.21 Obsah udrzby

Vykonat' podla intervalu udrzby EJE 114/ 116/118/ 120/ 120US kazdych 1000
prevadzkovych hodin, avS§ak najmenej raz ro¢ne.

1.21.1 Sériova vybava

Brzdy
Otestujte funkciu bfzd pri maximalnej zvislej a vodorovnej polohe oja.
Zmerajte vzduchovu medzeru magnetickej brzdy.

Elektricky systém
Otestujte funkciu stykacov a/alebo relé.
Vykonajte kontrolu ramového spoja.

Napajanie energiou

Vycistite a namazte poly batérie.

Vycistite batériu.

Zmerajte hustotu kyseliny a napatie batérie.
Upravte stav elektrolytu demineralizovanou vodou.

Ram a konstrukcia
Otestuje upevnenie, funkciu a bezpecnost kapoty a oblozeni, ako aj drziakov.

Hyd. pohyby
Upravte stav hydraulického oleja.
Otestujte tlakovy obmedzovaci ventil.

Dohodnuté vykony

Vykonajte sku$obnu jazdu s menovitym zatazenim alebo so zatazenim $pecifickym pre
zdkaznika.

Po vykonanej udrzbe vykonajte kontrolu.

Riadenie

12.17 SK

Otestujte funkciu vratenia oja do pdvodnej polohy.
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1.21.2 Doplnkova vybava

Zabudovana nabijacka série

Nabijacka

Otestujte funkciu ochranu proti rozjazdu pri pozemnych dopravnikoch so zabudovanou
nabijackou.

Vykonajte meranie potencialu na rame pocas nabijania.

Radiovy prenos dat

Systémové komponenty

Vycistite skener a terminal.

Dalsie skusky

Dohodnuté vykony

Upozornenie:

Kontroly na dalSich doplnkovych vybaveniach a zvlastnych dieloch, napr. radiovom
prenose udajov, pristupovych moduloch (ISM) sa musia zdokumentovat v skuSobnom
protokole.

Zabudovana nabijacka 35 A

Nabijacka

Otestujte funkciu ochranu proti rozjazdu pri pozemnych dopravnikoch so zabudovanou
nabijackou.

Vycistite ventilator.

Vykonajte meranie potencialu na rame pocas nabijania.
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1.2.2 Obsah inSpekcie

Skontrolovat nasledujuce body:

1.2.21 Sériova vybava

Elektricky systém

Upevnenie a poskodenie upevnenia kablov a motora
Vystrazné a bezpecnostné zariadenia podla navodu na obsluhu

Funkcia indikatorov a ovladacich prvkov
Funkcia a poSkodenie nudzového vypinaca

Opotrebovanie a poSkodenie stykacov a/alebo relé

Poskodenie elektrického zapojenia (poSkodenia izolacie, pripojenia) a spravna hodnota
poistiek

Napajanie energiou

Funkcia a poskodenie blokovania batérie a upevnenia batérie

Upevnenie a poSkodenie batérie, kdblov batérie a spojky ¢lankov
Upevnenie, funkcia a poSkodenie zastrcky batérie

Jazda

Opotrebovanie a poSkodenie uloZenia jazdného pohonu

Hluk a netesnosti prevodovky

Opotrebovanie a poSkodenie uloZenia kolesa a upevnenia kolesa

Opotrebovanie, poskodenie a upevnenie kolies

Ram a konstrukcia

Poskodenia a netesnosti zdvihacieho vozika

Upevnenie a poskodenie ramovych a skrutkovych spojov

Citatelnost, Uplnost a vierohodnost oznacenia

Upevnenie, znecistenie a poSkodenie ochranného zariadenia na miestach pomliazdenia a
porezania

Hyd. pohyby

Funkcia, Citatelnost, Uplnost a vierohodnost ovladacich prvkov ,hydrauliky" a ich
oznalenie

Opotrebovanie, funkcia a poSkodenie zdvihacieho zariadenia

Upevnenie, netesnost a posSkodenie valcov a piestnic

Funkcia hydraulického zariadenia

Opotrebovanie a poskodenia vidlic alebo prostriedku na uchopenie bremena

Rovnomerné nastavenie, opotrebovanie a poSkodenie taznych/tlaénych tyci

Opotrebovanie, netesnost, poSkodenie, vydutie a preto€enie hadic, rar a pripojeni
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Riadenie

Bocna vola oja

Vola a poskodenie komponentov riadenia

116
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1.2.2.2 Doplnkova vybava

Zabudovana nabijacka série

Nabijacka

Poskodenie sietovej zastréky a sietového kabla

Upevnenie a poskodenie upevnenia kablov a elektrickych pripojeni

Cirkulacia elektrolytu

Napajanie energiou

Funkcia hadicovych pripojok a ¢erpadla

Aquamatik

Napajanie energiou
Funkcia a tesnost indikatora prietoku
Funkcia a tesnost zatok Aquamatik, hadicovych pripojok a plavakov

Vybratie akumulatora zboku

Napajanie energiou

Funkcia a poSkodenie blokovania batérie a upevnenia batérie

Snimac otrasov/datové zaznamové zariadenie

Elektricky systém

Upevnenie a poskodenie snimaca otrasov/datového zaznamového zariadenia

Radiovy prenos dat

Systémové komponenty

Upevnenie, funkcia a poSkodenie skenera a terminalu

Spravna hodnota poistiek

Upevnenie a poskodenie kabelaze

Pristupovy modul

Elektricky systém

Upevnenie, funkcia a poSkodenie pristupového modulu

Vjazdné lyziny/valce

Hyd. pohyby

Funkcia, opotrebovanie poSkodenie vjazdnych lyzin alebo vjazdnych valcov
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Zabudovana nabijacka 35 A

Nabijacka
PosSkodenie sietovej zastrcky a sietového kabla

Funkcia a poSkodenie ventilatora
Upevnenie a poSkodenie upevnenia kablov a elektrickych pripojeni

Sklapaci ram

Ram a konstrukcia

Funkénost, upevnenie a poSkodenie sklopného ramu a jeho aretacie

118
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1.2.3 Udrzbové diely

Vyrobca odporuc¢a vymenit nasledujuce udrzbové diely v uvedenych intervaloch.

1.2.3.1 Sériova vybava

udrzbovy diel pre\{adzkove mesiace
hodiny

Hydraulicky olej 2000 12

Hydraulika — vetraci a odvzdusnovaci filter 2000 12

Filter hydraulického oleja 2000 12

Prevodovy olej 10000

1.2.3.2 Doplnkova vybava

Pouzitie v chladiarni

udrzbovy diel pre\{adzkove mesiace
hodiny

Hydraulicky olej 1000 12

Prisada hydraulického oleja 1000 12

Prevodovy olej pri pouziti v chladiarni 10000 12
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Uvod
Pokyny k navodu na obsluhu

Pre bezpecnu prevadzku trakénej batérie su potrebné znalosti uvedené v tomto
ORIGINALNOM NAVODE NA OBSLUHU. Informacie su podané strucénou,
prehladnou formou. Kapitoly si usporiadané podla pismen a strany su cislované
priebezne.

V tomto navode na obsluhu su opisané rézne varianty batérii a ich doplnkové
vybavenie. Pri prevadzke a vykonavani udrzby je potrebné dbat’ na to, aby sa pre
dany typ batérie pouzil vhodny popis.

NaSe trakéné batérie a ich doplnkové vybavenie podliehaju neustalemu vyvoju.
Maijte, prosim, porozumenie pre fakt, ze si musime vyhradit zmeny formy, vybavy a
techniky. Z obsahu tohto navodu na obsluhu sa z tohto dévodu nemézu vyvodzovat
Ziadne naroky na urcité vlastnosti trakénej batérie.

Bezpecnostné pokyny a oznacenia

BezpeCnostné pokyny a dblezité vysvetlenia su oznacené nasledujucimi
piktogramami:

/\ NEBEZPECENSTVO!

Oznacuje mimoriadne nebezpecnu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, ddjde k
tazkym nezvratnym poraneniam alebo k smrti.

/\ VAROVANIE!

Oznacuje mimoriadne nebezpeénu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, moze
dojst’ k tazkym nezvratnym alebo smrtelnym poraneniam.

/N UPOZORNENIE!

Oznacuje nebezpecnu situaciu. Ak sa tento pokyn nedodrziava, méze dojst k lahkym
alebo stredne tazkym poraneniam.

OZNAMENIE

Oznacduje nebezpecenstvo vecnych §kéd. Ak sa tento pokyn nedodrziava, moze
dojst k vecnym Skodam.

Uvadza sa pred upozorneniami a vysvetleniami.

@® Oznacuje sériovu vybavu.
O Oznacuje doplnkovu vybavu.

w



Autorské pravo

Autorské pravo na tento navod na obsluhu zostava firme JUNGHEINRICH AG.
Jungheinrich Aktiengesellschaft

Friedrich-Ebert-Damm 129

22047 Hamburg - Nemecko

Telefon: +49 (0) 40/6948-0

www.jungheinrich.com
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A Trakcéna batéria

1 Pouzitie zodpovedajuce uréeniu

Tato priloha neplati pre pozemné dopravniky s litiovo-ionovymi batériami.
Podrobnl dokumentéciu k litiovo-ibnovym batériam mozZno ziskat z dodanych
podkladov.

Pri nedodrziavani pokynov navodu na obsluhu, pri opravach s inymi ako originalnymi
nahradnymi dielmi a pri pouZziti prisad k elektrolytu zanika narok na zaruku.

Dodrziavajte pokyny na zachovanie triedy krytia poCas prevadzky batérie podla Ex |
a Ex Il (pozri prislusné osvedcenie).

2  Typovy stitok

T e 48V 5 PzS 775 Vesnen oreene 40/2012——— 2
3 < 80882194 Spiere | 17769 ——— 4
5 —emnonvornse 48V Cabocty 05 775 Ak 6
T s 24 Woen = % 1118 kg 8
9 =™ 502971567 Acidvolme. 189,4 10
W —asele . Jungheinrich AG, 22039 HAMBURG, GERMANY
— 12
B — YUNGHEINRICH
POOALALAALT] |+

Typ (oznacenie batérie)
Tyzden/rok vyroby
Sériové Cislo

Cislo dodavatela
Menovité napatie
Kapacita

Pocet ¢lankov
Hmotnost

Vecné Cislo

| Mnozstvo kyseliny

O N OO WN -

= ©
o

-
-

Vyrobca

-
N

|Logo vyrobcu
| Oznacenie CE (iba pre batérie od 75 V)
Bezpecnostné a vystrazné pokyny

ala
LI




3  Bezpecénostné pokyny, vystrazné pokyny a iné pokyny

Pouzité batérie predstavuju odpad, ktorého dalSie vyuzitie sa musi
osobitne kontrolovat.

Batérie oznacené znakom pre recyklaciu a preciarknutou nadobou
na odpad sa nesmu vyhadzovat' s domovym odpadom.

Spdsob odovzdania a dalSieho vyuzitia sa musi dohodnut
s vyrobcom podla § 8 zakona o batériach.

@ =t

FajCenie zakazané!

V blizkosti batérie nesmie byt otvoreny plamen, ziar alebo iskry, inak
hrozi nebezpecenstvo vybuchu a poziaru!

Nebezpecenstvo vybuchu a poziaru. Zabrante skratom v dosledku
prehriatia!

Udrzujte mimo dosahu otvorenych plameriov a silnych zdrojov tepla.

Pri pracach na ¢€lankoch a batériach by ste mali nosit osobné
ochranné vybavenie ( napr. ochranné okuliare a ochranné rukavice).
Po praci si umyte ruky. Pouzivajte iba izolované naradie.
Nespracuvajte batériu mechanicky, narazanim, stlacanim,
rozmliazdenim, vrubkovanim, ohybanim ani inou Upravou.

Nebezpecné elektrické napatie! Kovové diely ¢lankov batérie su
vzdy pod napatim, preto na batériu neodkladajte cudzie predmety Ci
naradie.

Dodrziavajte narodné bezpecnostné predpisy na prevenciu nehéd.

/AN
A\
o

Pri uniku obsahovych latok nevdychujte pary. Noste ochranné
rukavice.

Dodrziavajte navod na obsluhu a umiestnite ho viditefne na mieste
nabijania!

Prace na batérii si povolené len po pouéeni odbornym personalom!
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41

Olovené batérie s pancierovymi elektrédami a tekutym
elektrolytom

Popis

Trakéné batérie Jungheinrich su olovené batérie s pancierovymi elektrodami a
tekutym elektrolytom. Oznacenia pre trakéné batérie su PzS, PzB, PzS Lib a PzM.

Oznacenie Vysvetlenie

— Olovena batéria s pancierovymi elektrédami (,Standard“) a
PzS tekutym elektrolytom

— Sirka ¢lanku batérie: 198 mm

— Olovena batéria s pancierovymi elektrédami (,British

PzB Standard®) a tekutym elektrolytom

— Sirka &lanku batérie: 158 mm

PzS Lib — Olovena batéria s pancierovymi elektrodami (,Standard®) a
tekutym elektrolytom

— Olovena batéria s predizenym intervalom Gdrzby

— Sirka ¢lanku batérie: 198 mm

PzM

Elektrolyt

Menovita hustota elektrolytu sa vztahuje na teplotu 30 °C a menovity stav elektrolytu
v Uplne nabitom stave. VySSie teploty znizuju a nizSie teploty zvySuju hustotu
elektrolytu.

Prislusny korekény sucinitel predstavuje £ 0,0007 kg/l na K, napr. hustota elektrolytu
1,28 kgl pri teplote 45 °C zodpoveda hustote 1,29 kg/l pri teplote 30 °C.

Elektrolyt musi zodpovedat predpisom o Cistote podla normy DIN 43530 Cast 2.
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Menovité udaje batérie

1. Vyrobok Trakéna batéria

2. Menovité napatie (nominalne) '2,0 V x pocet ¢lankov

3. Menovita kapacita C5 pozri typovy Stitok

4. Vybijaci prad C5/5h

5. Menovita hustota elektrolytu1 1,29 kg/l

6. Menovita teplota2 30 °C

7. Menovity stav elektrolytu systému ' po znacku stavu elektrolytu ,Max®
Hraniéna teplota® 55 °C

1. Dosiahne sa pocas prvych 10 cyklov.

2. VySSie teploty znizuju Zivotnost, nizSie teploty zmensuju pouzitelnu
kapacitu.

3. Nie je povolena ako prevadzkova teplota.
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4.2 Prevadzka

4.2.1 Uvedenie do prevadzky nenaplnenych batérii

Potrebné Cinnosti musi vykonat zakaznicky servis vyrobcu alebo zakaznicky servis
autorizovany vyrobcom.

4.2.2 Uvedenie do prevadzky naplnenych a nabitych batérii

Prie€ny rez ¢lanku batérie Pohlad zhora na ¢lanok batérie

\
[T I11

15

16 17

Kontroly a ¢innosti pred kazdodennym uvedenim do prevadzky

Postup

Mechanicky skontrolujte bezchybny stav batérie.

Skontrolujte spojenie koncového odvodu batérie vzhladom na spravne uloZenie

poélov (plus na plus a minus na minus) a bezpe¢nost kontaktov.

Skontrolujte pevné ulozZenie poélovych skrutieck M10 koncovych odvadzacov a

spojok a popripade ich dotiahnite utahovacim momentom 23 +1 Nm.

Dobite batériu, vid strana 12.

Skontrolujte stav elektrolytu v kazdom ¢lanku batérie po kazdom nabiti a pripadne

ho doplnte:

+ Otvorte uzavieraciu zatku (15).
VySka hladiny elektrolytu nesmie klesnut pod znacku stavu hladiny,Min® (16) a
sucasne nesmie prekro€it znacku stavu hladiny ,Max* (17).

* V pripade potreby doplrite elektrolyt filtrovanou vodou az po znacku stavu
hladiny ,Max“ (17), vid strana 14.

+ Zatvorte uzavieraciu zatku (15).

Kontrola bola vykonana.
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4.2.3 Vybitie batérie

Ak chcete dosiahnut optimalnu Zivotnost, musite sa vyhybat prevadzkovému

vybijaniu na viac ako 80 % menovitej kapacity (hibkové vybitia). To zodpoveda
minimalnej hustote elektrolytu 1,13 kg/l na konci vybitia.
Vybité a Ciasto¢ne vybité batérie okamzite nabite a nenechajte stat.

4.2.4 Nabitie batérie

12

/\ VAROVANIE!

Nebezpecenstvo vybuchu kvéli vznikajacim plynom pri nabijani

Batéria odovzdava pri nabijani zmes z kyseliny a vodika (vybusny plyn). Plynovanie

batérie je chemicky proces. Tato zmes plynu je vysoko vybusna a nesmie sa zapalit.

P Nabijacku a batériu pripajajte a odpdjajte len pri vypnutom stave nabijacky a
pozemného dopravnika.

P Nabijacka sa musi zhodovat s napatim, kapacitou nabitia a technoldgiou batérie.

P Pred nabijanim skontrolujte vSetky kablové spoje a konektory vzhladom na
viditelné poskodenia.

P Priestor, v ktorom sa nabija pozemny dopravnik, dostato¢ne vetrajte.

P Povrch ¢lankov batérie musi byt po¢as nabijania volny, aby sa zaistilo dostato¢né
vetranie, pozri navod na obsluhu pozemného dopravnika, kapitola D, nabitie
batérie.

P Pri manipuldcii s batériami sa nesmie fajc¢it a nesmie sa pouzivat' otvoreny oheri.

P Vo vzdialenosti najmenej 2000 mm od pozemného dopravnika odstaveného na
nabijanie sa nesmu nachadzat horlavé latky ani prevadzkové prostriedky
spbsobujuce vznik iskier.

P Je nutné pripravit protipoziarne prostriedky.

P Na batériu nekladte kovové predmety.

P Bezpodmienetne sa musia dodrziavat bezpec¢nostné pokyny vyrobcu batérie a
nabijacej stanice.

OZNAMENIE

Batéria sa m6ze nabijat len jednosmernym prddom. Dovolené su vSetky nabijania
podla normy DIN 41773 a DIN 41774.
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Pri nabijani stupne teplota elektrolytu o cca 10 °C . Preto sa s nabijanim smie
zaCat az vtedy, ked je teplota elektrolytu nizSia ako 45 C. Teplota elektrolytu
batérie pred nabijanim by mala byt minimalne +10 °C, pretoze inak sa nedosiahne
riadne nabitie. Pri teplote nizSej ako 10 °C sa vykona nedostato¢né nabitie batérie
pri Standardnej nabijacej technolégii.

Nabitie batérie

Predpoklady
— Teplota elektrolytu min. 10 °C az max. 45 °C.

Postup

» Otvorte alebo zlozZte kryty, pripadne krytovania montaznych priestorov batérie.
Odchylky st uvedené v navode na obsluhu pozemného dopravnika. Uzavieracie
zatky zostavaju na ¢lankoch alebo uzavreté.

Pripojte batériu na vypnuté nabijacie zariadenie so spravnou polaritou (plus na
plus, pripadne minus na minus).

« Zapnite nabijacku.

Batéria sa nabija.
Nabitie je ukoncené, ked' su hustota elektrolytu a napétie batérie viac ako 2 hodiny
konStantné.

Vyrovnavacie nabijanie

Vyrovnavacie nabijania sliZia na zaistenie Zivotnosti a na zachovanie kapacity po
hlbkovom wvybiti a po opakovanom nedostatoénom nabiti. Nabijaci prad
vyrovnavacieho nabijania méze mat menovitu kapacitu max. 5 A/100 Ah.

Vykonaijte tyzdenné vyrovnavacie nabijanie.

Medzinabijanie

Medzinabijania batérie su Ciasto¢né nabijania, ktoré predlzuju kazdodennu dobu
pouzitia. Pri medzinabijani sa vyskytuju vysSSie priemerné teploty, ktoré znizuju
zivotnost’ batérie.

Medzinabijania vykonavajte az vtedy, ked je stav nabitia nizsi ako 60 %. Namiesto

pravidelného medzinabijania pouzite nahradné batérie.
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4.3 Udrzba olovenych batérii s pancierovymi elektrédami

4.3.1 Kvalita vody na doplnenie elektrolytu

Kvalita vody na doplnenie elektrolytu musi zodpovedat filtrovanej, resp.
destilovanej vode. Filtrovana voda sa mdze vyrobit z vodovodnej vody pomocou
destilacie alebo idbnového menica a je nasledne vhodna na vyrobu elektrolytu.

4.3.2 Denne

Prie¢ny rez ¢lanku batérie

7=
] [

] [
\ R — [ \ \
— 1

15 16

— Batériu nabijajte po kazdom vybiti.

17

Pohlad zhora na ¢lanok batérie

(> )

— Po ukonceni nabijania skontrolujte stav elektrolytu kazdej batérie a pripadne

doplnte:

— Otvorte uzavieraciu zatku (15).

— V pripade potreby doplite elektrolyt filtrovanou vodou az po znacku stavu

hladiny ,Max“ (17), .

— Zatvorte uzavieraciu zatku (15).

Vyska hladiny elektrolytu nesmie klesnut pod znacku stavu hladiny,Min“ (16) a
sucasne nesmie prekro€it znacku stavu hladiny ,Max* (17).

14
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4.3.3 Tyzdenne

— Po opatovnom nabiti vykonajte vizualnu kontrolu znecistenia alebo mechanického
poskodenia.
— Pri pravidelnom nabiti podla charakteristiky IU vykonajte vyrovnavacie nabijanie.

4.3.4 Mesacne

— Pred ukon€enim nabijania odmerajte a zaznamenajte napatia vSetkych ¢lankov pri
zapnutom nabijacom zariadeni.

— Po ukonéeni nabijania sa musi odmerat a zaznamenat hustota elektrolytu a teplota
elektrolytu vSetkych ¢lankov.

— Vysledky merania porovnajte s predchadzajucimi vysledkami merania.

Ak sa zistia vyrazné rozdiely oproti predchadzajucim meraniam alebo rozdiely
medzi ¢lankami, kontaktujte zakaznicky servis vyrobcu.

4.3.5 Rocne

— Odmerajte izolacny odpor pozemného dopravnika podla normy EN 1175-1.
— Odmerajte izolacny odpor batérie podla normy DIN EN 1987-1.

Namerany izolacny odpor batérie by podla normy DIN EN 50272-3 nemal byt nizsi
ako hodnota 50 Q na jeden volt menovitého napatia.
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5 Olovené batérie s uzavretymi ¢lankami s pancierovymi
elektrédami PzV a PzV-BS

5.1 Popis

Batérie PzV su uzavreté batérie so stanovenym typom elektrolytu, pri ktorych po¢as
celej doby pouzivania nie je dovolené dopifianie vody. Ako uzatvaracie zatky sa
pouzivaju pretlakové ventily, ktoré sa pri otvoreni zniCia. PoCas pouzivania
uzavretych batérii sa na ne kladu rovnaké bezpecnostné poziadavky ako na batérie
s tekutym elektrolytom, aby sa prediSlo zasiahnutiu elektrickym pradom, expldzii
elektrolytickych plynov vznikajucich pri nabijani, ako aj nebezpecenstvu
vyplyvajucemu z leptaveho elektrolytu v pripade poSkodenia obalov &lankov batérie.

Batérie PzV splynuju malo, ale nie su Uplne bez splyfiovania.

Elektrolyt

V batérii je kyselina sirova, ktora je vo forme gélu. Hustota elektrolytu sa neda
zmerat.

Oznacenie Vysvetlenie

Olovena batéria s uzavretymi pancierovymi elektrédami
PzV (,Standard“) a gélovym elektrolytom
Sirka ¢lanku batérie: 198 mm

Olovena batéria s uzavretymi pancierovymi elektrédami
PzV-BS (,British Standard®) a gélovym elektrolytom
Sirka &lanku batérie: 158 mm

5.1.1 Menovité udaje batérie

1. Vyrobok Trakéna batéria
2. Menovité napatie (nominalne) 2,0 V x pocet €lankov
3. Menovita kapacita C5 pozri typovy Stitok
4. Vybijaci prud C5/5h
5. Menovita teplota 130°C
Hrani¢na teplota’ 45 °C, nie je pripustna ako prevadzkova
teplota
6. Menovita hustota elektrolytu Neda sa zmerat’
Menovity stav elektrolytu systému | Neda sa zmerat’

1. VySSie teploty znizuju Zivotnost, nizSie teploty zmen3uju pouzitelnu
kapacitu.
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5.2

5.21

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Kontroly a ¢innosti pred kaZzdodennym uvedenim do prevadzky

Postup

» Mechanicky skontrolujte bezchybny stav batérie.

» Skontrolujte spojenie koncového odvodu batérie vzhladom na spravne uloZenie
polov (plus na plus a minus na minus) a bezpecnost kontaktov.

» Skontrolujte pevné uloZenie pdlovych skrutiek M10 koncovych odvadzacov a
spojok a popripade ich dotiahnite utahovacim momentom 23 +1 Nm.

» Nabite akumulator, vid strana 17.

Kontrola bola vykonana.

5.2.2 Vybitie batérie

Ak chcete dosiahnut optimalnu Zivotnost, musite sa vyhybat vybijaniu na viac ako

60 % menovitej kapacity.

Prevadzkové vybitia na viac ako 80 % menovitej kapacity vyrazne znizuja zivotnost

batérie. Vybité a CiastoCne vybité batérie okamzite nabite a nenechaijte stat.

5.2.3 Nabitie batérie

/N VAROVANIE!

Nebezpecenstvo vybuchu kvéli vznikajucim plynom pri nabijani

Batéria odovzdava pri nabijani zmes z kyseliny a vodika (vybusny plyn). Plynovanie

batérie je chemicky proces. Tato zmes plynu je vysoko vybusna a nesmie sa zapalit.

P Nabijacku a batériu pripajajte a odpajajte len pri vypnutom stave nabijacky a
pozemného dopravnika.

P Nabijacka sa musi zhodovat s napatim, kapacitou nabitia a technoldgiou batérie.

P Pred nabijanim skontrolujte vSetky kablové spoje a konektory vzhladom na
viditelné poSkodenia.

P Priestor, v ktorom sa nabija pozemny dopravnik, dostato¢ne vetrajte.

P Povrch ¢lankov batérie musi byt po¢as nabijania volny, aby sa zaistilo dostato¢né
vetranie, pozri navod na obsluhu pozemného dopravnika, kapitola D, nabitie
batérie.

P Pri manipulacii s batériami sa nesmie fajcit a nesmie sa pouzivat otvoreny oher.

Vo vzdialenosti najmenej 2000 mm od pozemného dopravnika odstaveného na
nabijanie sa nesmu nachadzat horlavé latky ani prevadzkové prostriedky
spOsobujuce vznik iskier.

P Je nutné pripravit protipoziarne prostriedky.

P Na batériu nekladte kovové predmety.

P Bezpodmienecne sa musia dodrziavat bezpe¢nostné pokyny vyrobcu batérie a
nabijacej stanice.
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OZNAMENIE

Vecné skody v dosledku nespravneho nabitia batérie

Neodborné nabitie batérie mdZe viest k pretazeniam elektrickych vedeni a kontaktov,

nedovolenej tvorbe plynov a vystupu elektrolytu z ¢lankov batérie.

P> Batériu nabijajte len s jednosmernym prudom.

P Vsetky nabijania podla normy DIN 41773 s dovolené vo vyrobcom povolenom
vyhotoveni.

P Pripajajte batériu iba na nabijacie zariadenia povolené pre danu velkost a typ
batérie.

P Pripadne nechajte vhodnost nabijacieho zariadenia skontrolovat zakaznickym
servisom vyrobcu.

P Neprekracujte hraniéné prudy podla normy DIN EN 50272-3 v plynovacom
rozsahu.
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Nabitie batérie

Predpoklady
— Teplota elektrolytu od +15 °C do +35 °C.

Postup

« Otvorte alebo zloZte kryty, pripadne krytovania montaznych priestorov batérie.

* Pripojte batériu na vypnuté nabijacie zariadenie so spravnou polaritou (plus na plus
a minus na minus).

» Zapnite nabijacku.

2|  Pri nabijani sttipne teplota elektrolytu o cca 10 °C . Ak su teploty neustale vyssie

ako 40 °C alebo nizSie ako 15 °C, je potrebné u nabijacieho zariadenia vykonat
upravenie staleho napatia v zavislosti od teploty. Pritom je potrebné pouzit
korekény sucinitel s -0,004 V/Z na jeden °C.

Batéria sa nabija.
Nabitie je ukoncené, ked' su hustota elektrolytu a napétie batérie viac ako 2 hodiny
konStantné.
Vyrovnavacie nabijanie

Vyrovnavacie nabijania sliZia na zaistenie Zivotnosti a na zachovanie kapacity po
hibkovom vybiti a po opakovanom nedostatocnom nabiti.

Vykonaijte tyZzdenné vyrovnavacie nabijanie.
Medzinabijanie
Medzinabijania batérie su CiastoCné nabijania, ktoré prediZzuju kazdodennu dobu
pouzitia. Pri medzinabijani sa m6zu vyskytnut vyssie priemerné teploty, ktoré znizuju
Zivotnost’ batérie.

Medzinabijania vykonavajte az vtedy, ked je stav nabitia nizsi ako 50 %. Namiesto
pravidelného medzinabijania pouzite nahradné batérie.

Zabrante medzinabijaniu s batériami PzV.
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5.3 Udrzba olovenych batérii s uzavretymi élankami s pancierovymi
elektrédami PzV a PzV-BS

Nedopifiajte Ziadnu vodu!

5.3.1 Denne
— Batériu nabijajte po kazdom vybiti.

5.3.2 Tyzdenne
— Vykonajte vizualnu kontrolu znecistenia a mechanického poskodenia.

5.3.3 Stvrtroéne

— Zmerajte a zaznamenaijte celkové napatie.
— Zmerajte a zaznamenajte jednotlivé napéatia.
— Vysledky merania porovnajte s predchadzajucimi vysledkami merania.

Vykonajte merania po Uplnom nabiti a naslednom prestoji minimalne 5 hodin.
Ak sa zistia vyrazné rozdiely oproti predchadzajucim meraniam alebo rozdiely
medzi ¢lankami, kontaktujte zékaznicky servis vyrobcu.
5.3.4 Rocne

— Odmerajte izola¢ny odpor pozemného dopravnika podla normy EN 1175-1.
— Odmerajte izola¢ny odpor batérie podla normy DIN EN 1987-1.

Namerany izolaény odpor batérie by podla normy DIN EN 50272-3 nemal byt nizsi
ako hodnota 50 Q na jeden volt menovitého napatia.
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6
6.1

Systém dopifnania vody Aquamatik

Montaz systému dopifania vody

18

R
b
>3m _|

19

20

18 Vodna nadrz

19 Miesto odberu s gulovym kohdtom
20 Indikator prietoku

21 Uzatvaraci kohut

22 Uzatvaracia spojka

23 Uzatvaraci konektor na batérii
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6.2

6.3

6.4

22

Popis funkcie

Systém dopifiania vody Aquamatik sa pouZiva na automatické nastavenie
menovitého stavu elektrolytu pri batériach pohonu pre pozemné dopravniky.

Clanky batérie st prepojené hadicami a pripojené pomocou zastrékovej pripojky na
zasobnik vody (napr. vodna nadrz). Po otvoreni uzatvaracieho kohuta sa vSetky
¢lanky naplnia vodou. Zatka Aquamatik reguluje poZzadované mnozstvo vody a pri
zodpovedajucom tlaku vody na ventile zaistuje uzatvaranie privodu vody a bezpe¢né
uzavretie ventilu.

Zatkové systémy maju opticky indikator hladiny naplne, diagnosticky otvor na
meranie teploty a hustoty elektrolytu a odplyfiovaci otvor.

Naplnenie

Naplnenie batérii vodou by sa malo vykonavat podla moznosti ¢o najkratSie pred
ukonéenim Uplného nabitia batérie. Tym sa zaruci, Ze sa doplnené mnozstvo vody
premiesSa s elektrolytom.

Tlak vody

Systém doplifiania vody sa musi prevadzkovat tak, aby vo vodovodnom potrubi
existoval tlak vody 0,3 az 1,8 baru. Odchylky od povoleného rozsahu tlaku
poskodzuje funkénu bezpecnost systémov.

Spatna voda

Vyska inStalacie nad povrchom batérie predstavuje 3 - 18 m.
1 m zodpoveda 0,1 baru

Tlakova voda

Nastavenie redukéného ventilu zavisi od systému a musi sa nachadzat medzi 0,3 -
1,8 baru.
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6.5

6.6

Doba plnenia

Doba plnenia batérie zavisi od urovne elektrolytu, teploty okolia a plniaceho tlaku.
PInenie sa automaticky ukon¢i. Privod vody sa po ukon&eni plnenia musi odpojit od
batérie.

Kvalita vody

Kvalita vody na naplnenie elektrolytu musi zodpovedat filtrovanej, resp.

6.7

6.8

6.9

6.10

destilovanej vode. Filtrovana voda sa mdze vyrobit z vodovodnej vody pomocou
destilacie alebo idbnového menica a je nasledne vhodna na vyrobu elektrolytu.

Hadicové spojenie batérie

Hadicové spojenie jednotlivych zatok je vyhotovené pozdiz existujiceho elektrického
obvodu. Nesmu sa vykonavat zmeny.

Prevadzkova teplota

Batérie s automatickymi systémami dopifiania vody sa smu skladovat iba v
priestoroch s teplotami > 0 °C, pretoZe inak hrozi nebezpecenstvo zamrznutia
systémov.

Cistiace opatrenia

Cistenie zatkovych systémov sa smie vykonavat vylu¢ne s filtrovanou vodou podra
normy DIN 43530-4. Ziadne Casti zatky sa nesmu dostat do kontaktu s latkami
obsahujucimi rozpustadla alebo mydla.

Servisny vozik

Mobilny vozik na dopifianie vody s &erpadlom a plniacou pistofou na plnenie
jednotlivych ¢lankov. Ponorné Cerpadlo, ktoré sa nachadza v zasobnikovej nadrzi,
vytvara pozadovany plniaci tlak. Medzi zakladnou uUrovriou servisného vozika a
uloznou plochou batérie nesmie existovat Ziadny vySkovy rozdiel.
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Cirkulacia elektrolytu (EUW)

Popis funkcie

Cirkulacia elektrolytu zaru€uje prostrednictvom privodu vzduchu pocas nabijania
premieSanie elektrolytu a zabranuje tak vzniku kyselinovej vrstvy, skracuje Cas
nabijania (nabijaci faktor cca 1,07) a znizuje tvorbu plynu pocas nabijania. Nabijacka
musi byt povolena pre batériu a cirkulaciu elektrolytu.

Cerpadlo zabudované v nabijacom zariadeni vytvara pozadovany tlak vzduchu, ktory
sa k ¢lankom batérie privadza cez hadicovy systém. Cirkulacia elektrolytu sa realizuje
prostrednictvom privadzaného vzduchu a po celej dizke elektréd vzniknt rovnaké
hodnoty hustoty elektrolytu.

Cerpadlo

V pripade poruchy, napr. pri nejasnom zareagovani monitorovania tlaku, treba filtre
skontrolovat a pripadne vymenit.

Pripojka batérie

Na cerpadlovom module je umiestnena hadica, ktora vedie spolu s nabijacim
vedenim z nabijactky az ku konektoru nabijacky. Cez spojovacie priechodky
integrované v kablovych priechodkach EUW sa vzduch vedie dalej k batérii. Pri
kladeni treba starostlivo dbat' na to, aby sa hadica neprelomila.

Modul monitorovania tlaku

Cerpadlo na cirkulaciu elektrolytu sa aktivuje na zadiatku nabijania. Cez modul
monitorovania tlaku sa monitoruje narast tlaku pocas nabijania. Toto zaistuje, aby bol
k dispozicii potrebny tlak vzduchu pri nabijani s cirkulaciou elektrolytu.

V pripade poruch sa na nabijacke signalizuje poruchové hlasenie. NiZSie su uvedené

priklady niektorych poruch:

— Vzduchova spojka batérie nie je spojena s cirkulacnym modulom (pri samostatnej
spojke) alebo chybna vzduchova spojka.

— Netesné alebo chybné hadicové spojenia na batérii.

— Znecisteny nasavaci filter.
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OZNAMENIE

Ak sa systém na cirkulaciu elektrolytu nepouziva alebo sa pouziva nepravidelne,

alebo ak batéria podlieha vacsim vykyvom teploty, méze dojst k spatnému toku

elektrolytov do hadicového systému.

P Privodné vedenie vzduchu opatrite oddelenym spojkovym systémom, . napr.:
uzatvaracou spojkou strany batérie a priechodnou spojkou strany zasobovania
vzduchom.

Schematické znazornenie

inStalacie EUW na batérii, ako aj zasobovanie vzduchom cez nabijacie zariadenie.
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Cistenie batérii

Cistenie batérii a vani je potrebné, aby

— sa zachovala vzajomna izolacia ¢lankov voci zemi alebo cudzim vodivym &astiam,

— sa zabranilo Skodam vplyvom korézie a povrchovych prudov,

— sa zabranilo zvySenému a rozdielnemu samocinnému vybijaniu jednotlivych
¢lankov, resp. blokovych batérii vplyvom povrchovych prudov,

— sa zabranilo vzniku elektrickych iskier vplyvom povrchovych pradov.

Pri Cisteni batérii dbajte na to, aby:

— sa miesto ulozenia pre Cistenie zvolilo tak, aby sa vyplachovacia voda obsahujluca
elektrolyt, ktora pri tom vznikd, mohla odviest do zariadenia uréeného na
spracovanie odpadovych vod.

—sa pri likvidacii pouzitych elektrolytov, resp. prislusnej vyplachovacej vody
dodrziavali predpisy bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, ako aj pravne
predpisy pre vodu a odpady.

— sa nosili ochranné okuliare a ochranny odev.

— neboli zatky ¢lankov odobraté alebo otvorené.

— sa plastové Casti batérie, zvla$t nadoby batérie, Cistili vodou, resp. Cistiacimi
handrami napustenymi vodou bez pridanych istiacich prostriedkov.

— sa po vycisteni povrch batérie vysusil vhodnymi prostriedkami, . napr. stlatenym
vzduchom alebo Cistiacimi handrami.

— sa kvapalina, ktora sa dostala do vane batérie, odsala a zlikvidovala pri dodrzani
predtym uvedenych predpisov.
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Cistenie batérie vysokotlakovym &isticom

Predpoklady
— Spojovacie ¢lanky su pevne dotiahnuté, resp. pevne zasunuté
— Spojovacie ¢lanky su uzavreté

Postup

« Dodrziavajte navod na obsluhu vysokotlakového Cisti¢a.

* NepouZivajte pridavné Cistiace prostriedky.

» Dodrziavajte povolené nastavenie teploty pre Cistiace zariadenie 140 °C.

Tym sa zabezpedi, ze vo vzdialenosti 30 cm za vystupnou tryskou sa neprekro€i
teplota 60 °C.

* Dodrziavajte maximalny prevadzkovy tlak 50 barov.

» Dodrziavajte minimalny odstup 30 cm od povrchu batérie.

« Batéria sa musi otryskavat’ velkoploSne, aby sa zabranilo lokalnym prehriatiam.
Nedistite pradom dlhSie ako 3 s na jednom mieste, aby teplota povrchu batérie
neprekrocila maximalne 60 °C.

* Povrch batérie po Cisteni osuste vhodnymi prostriedkami, napr. stlatenym
vzduchom alebo Eistiacimi handrami.

Batéria je vycistena.
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Skladovanie batérie

OZNAMENIE

Batéria sa bez nabitia nesmie skladovat dlhSie ako 3 mesiace, inak viac nebude
funkéna.

Ak su batérie dIhs§i ¢as mimo prevadzky, musia sa skladovat' plne nabité v suchej a
nemrznucej miestnosti. Na zaistenie pripravenosti batérie na pouzitie si mozete
vybrat’ nasledujuce metddy nabijania:

— mesacné vyrovnavacie nabijanie pre batérie PzS a PzB, resp. Stvrtrocné upiné
nabitie pre batérie PzV.

— Udrziavacie nabijania pri nabijacom napati 2,23 V x pocet €lankov pre batérie PzS,
PzM a PzB, resp. 2,25 V x pocet ¢lankov pre batérie PzV.

Ak su batérie dIhSi ¢as mimo prevadzky ( > 3 mesiace), musia sa skladovat podla
moznosti v stave nabitia 50 % v suchej, chladnej a nemrznucej miestnosti.

Pomoc pri poruche

Ak sa na batérii alebo nabijaCke zistia poruchy, kontaktujte zakaznicky servis
vyrobcu.

Potrebné Cinnosti musi vykonat zakaznicky servis vyrobcu alebo zédkaznicky servis
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autorizovany vyrobcom.

Likvidacia

&9

Batérie oznacené znakom pre recyklaciu a preciarknutou nadobou na
odpad sa nesmu vyhadzovat s domovym odpadom.

Spbsob odovzdania a dalSieho vyuZzitia sa musi dohodnut’ s vyrobcom
podla § 8 zakona o batériach. I
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